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Multheti számunkban jelentettük, 
hogy Gömbös Gyula miniszterelnök 
Rómába utazott a magyar, olasz és 
osztrák kormányfők világszerte rend
kívül nagy érdeklődéssel kisért ta
lálkozójára. Beszámolónkat a már
cius hó 13-iki, keddi nap eseményei
vel zártuk le. A római találkozó to
vábbi lefolyását az alábbiakban fog
laljuk össze:

Március hó 14-én, szerdán délelőtt 
Gömbös Gyula miniszterelnök a ma
gyar követségen fogadta Dollfuss 
osztrák kancellár és von Hassel ró
mai német nagykövet látogatását. 
Délben Chigi Albani herceg, a máltai 
szuverén lovagrend nagymestere, vil
lásreggelit adott a magyar és osztrák 
kormányfők tiszteletére. Délután 
Mussolini meghívására a vendégek a 
hírneves Tor di quintoi katonai lovas
iskolát tekintették meg. Este Musso
lini miniszterelnök a-Palazzo Vene- 
zia-ban vacsorát adott Gömbös Gyula 
és Dollfuss kancellár tiszteletére. A 
vacsora után fogadás volt.

Március hó 15-én, csütörtökön a 
reggeli és délelőtti órákban Gömbös 
Gyula kíséretének tagjaival folyta
tott beható tárgyalást. Délben félórás 
kihallgatáson jelent meg az olasz ki
rálynál, majd résztvett a király által 
adót villásreggelin, melyre hivatalos 
volt Mussolini miniszterelnök és 
Dollfuss kancellár is. Délután került 
sor a három kormányfő két és félórás 
tanácskozására, mely Mussolini rezi
denciájában, a Palazzo Venezia-ban 
folyt le. A megbeszélés, melyen a 
három miniszterelnökön kívül senki 
sem vett részt, az összes felmerült 
kérdésekben megegyezéssel járt, csu
pán a részletek maradtak még nyitva. 
Este Gömbös Gyula és kísérete az 
Operaház díszelőadását nézte végig.

Március hó 16-án, pénteken dél
előtt Suvich olasz külügyi államtit

kár több órás megbeszélést folytatott 
a magyar követségen Gömbös Gyula 
miniszterelnökkel. Délben Suvich vil
lásreggelit adott a vendég-miniszter
elnökök tiszteletére. Délután Musso
lini és Gömbös miniszterelnök, vala
mint Dollfuss kancellár, ismét tanács
kozásra ültek össze a Palazzo Vene
zia-ban. Ezutal a tanácskozásokba a 
szakférfiakat is bevonták. A három 
órás megbeszélés teljes megegyezést 
hozott létre minden kérdésben. Este 
Gömbös Gyula miniszterelnök részt
vett a Róma kormányzója által az ott 
időző államférfiak tiszteletére rende
zett fényes fogadóestélyen.

Március hó 17-én, szombaton, Göm

Kep a római hármas találkozóról
Italról jobbra: Gömbös Gyula. Benito Mussolini, a sziámi király, a királynő és a 
trónörökös, Engelbert Dollfuss és Suvich olasz külügyi á lla m titk á r  egy tisztele 

tökre rendezett lovasünnepélyen.

bös Gyula miniszterelnök von Hassel 
német nagykövet és Dampierre római 
francia ügyvivő látogatását fogadta. 
Délután 6 órakor folyt le a római 
egyezmény aláírásának ünnepélyes 
aktusa a Palazzo Venezia-ban, me
lyet filmre is felvettek.

Este 9 órakor Gömbös Gyula mi
niszterelnök és Dollfuss kancellár a 
pályaudvarra hajtattak, ahol búcsúz
tatásukra megjelent Mussolini mi- 
niszerelnök és kísérete. A magyar és 
osztrák kormányfők Mussolini külön- 
vonatán hagyták el Rómát.

Másnap, március hó 18-án, vasár
nap, délután 6 órakor érkezett meg 
a miniszterelnököt hozó vonat Mura-
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kereszturra, a magyar határállomás
ra, ahol Gömbös Gyulát rendkívül lel
kesen ünnepelték. Székesfehérvárott 
nagyobb küldöttség köszöntötte a mi
niszterelnököt. Itt szálltak fel a vo
natra a miniszterelnök elé utazó mi
niszterek. Este 10 óra után érkezett 
meg a vonat Budapestre, a déli pá
lyaudvarra, ahol többszáz főnyi kö
zönség meleg ünneplésben részesí
tette az eredményekkel hazatérő 
Gömbös Gyulát. A miniszterelnök a 
kölcsönös üdvözlések után, az előre 
elkészített mikrofon elé lépett és töb
bek közt a következő beszédet intézte 
a rádió hallgatóságához:

m ln is z t e r e ln ö K
r á d ió b e s z é d e

— Amikor újból magyar föld
re lépek, — mondotta a minisz
terelnök — az első: mély hódo
latom nyilvánítása őföméltósá- 
ya, Magyarország Kormányzója 
és az én magyar nemzetem iránt. 
De hálával kell megemlékeznem 
Mussoliniról, a fasiszta Olasz
országról és Dollfuss kancellár
ról, akikkel az együttes tárgya
lás rendkívül szívélyes és úgy 
hiszem, eredményes volt.

— Magáról a tárgyalásról 
nincs sok mondanivalóm. A két 
hivatalos közlemény mindent 
megmond. Aki tud kritikai 
szemmel olvasni, megérti a po
litikai jegyzőkönyvet és aki ért 
a gazdasági kérdésekhez, meg
érti a gazdasági jegyzőkönyvet 
is. A hármas római találkozás 
kisebb koncepciójú, de európai 
jelentőségű megoldást keresett 
a béke jegyében politikai és gaz
dasági vonatkozásban.

— Megállapítottuk azt, hogy 
ha megvannak a tárgyú előfelté
telei annak, hogy' mások csatla
kozzanak hozzánk, mi szívesen 
látjuk más nemzetek csatlako
zását is. Itt a hangsúly a tár
gyi előfeltételeken van és meg
állapítható tárgyalásomból, hogy 
az autarchiának (önellátásnak) 
és az autarchia túlzott formá
ban való kinövéseinek hadat 
üzentünk, ami a magunk politi
kájának is megfelel.

— Ha összefoglalnám római 
benyomásaimat, kijelenthetem, 
hogy Magyarország megerösi-
t.tte  politikai és gazdasági hely
zetét! Remélem, hogy a magyar 
nemzeti egység gondolata a külső 
politikai helyzetet tovább erő
siti és ha minden magyar to
vábbra is biztosítani akarja a 
nyugalmat, békét, harmóniát, 
akkor Magyarország a Kárpát-

Ilárom igaz barát egymás mellett . . .
Balról jobbra: Gömbös, Mussolini ős 

Dollfuss.

medencében történelmi elhiva
tottságának megfelelően meg 
fogja állni helyét.

A miniszterelnök beszédének be
fejezése után a tömeg lelkes éljenzése 
közben autójába szállt és a minisz
terelnökségi palotába hajtatott. Hét
főn, március hó 19-én, délelőtt Göm
bös Gyula miniszterelnök Horthy 
.Miklós Kormányzó Urnák tett rész
letes jelentést a római tanácskozások
ról; kedden, március hó 20-án, dél
előtt pedig minisztertanácson tájé
koztatta a kormány tagjait. A mi
niszterelnök március hó 23-án, pénte
ken a képviselőhöz, március hó 24-én, 
szombaton, pedig a felsőhöz külügyi 
bizottságában a törvényhozást fogja 
tájékoztatni a Rómában kötött meg
állapodásokról.

él m e g á l la p o d á s
r é s z le t e i

A három kormányelnök a tanács
kozások alapján létrejött megegye
zést jegyzőkönyv formájában irta 
alá. A megegyezés politikai részét az 
I számú jegyzőkönyv, a gazdasági 
kérdésekben történt megállapodáso
kat pedig a II. számú jegyzőkönyv 
foglalja magában. Az első jegyző
könyvben a három kormányfő abban 
a törekvésben, hogy minden állam 
önállóságának és jogainak tisztelet- 
bentartása alapján a béke fenntartá
sához és Európa gazdasági újjáépí
téséhez hozzájáruljanak; meggyő
ződve arról, hogy a három kormány
nak ilyenirányú együttmunkálko- 
dása meg fogja teremthetni a tár
gyi előfeltételeket más államokkal 
való tágabbkörü együttműködéshez; 
a fentebb megjelölt célok elérésére 
kötelezik magukat arra, hogy mind

azokban a kérdésekben, amelyek őket 
különösen érdeklik, úgyszintén az ál
talános jellegű kérdésekben, tanács
kozni fognak abból a célból, hogy a 
Magyarország és Ausztria, Magyar- 
ország és Olaszország és az Ausztria 
és Olaszország között fennálló barát
sági szerződések szellemében az euró
pai államok, különösképpen pedig 
Magyarország, Ausztria és Olaszor
szág között a valóságos együttmun- 
kálkodás előmozditására irányuló po
litikájukat összhangba hozzák. Evég- 
ből a három kormány, valahányszor 
közülük legalább egy ezt célszerűnek 
véli, együttesen tanácskozni fog.

A második jegyzőkönyv Olaszor
szág, Magyarország és Ausztria gaz
dasági kapcsolatainak előmozdítá
sára vonatkozik; megállapítja, hogy 
a három állam küzdeni kíván az ön
ellátásra irányuló egészségtelen irány
zatok ellen; az Olaszország és Ma
gyarország, Olaszország és Ausztria, 
Ausztria és Magyarország között fenn
álló kereskedelmi egyezményeket ki
bővítik oly célból, 'hogy nemzeti gaz
daságaik kölcsönös kiegészítésének 
fokozása utján megkönnyítsék a köl
csönös kivitelt; és intézkedéseket 
tesznek abból a célból, hogy leküzd
jék a gabonaárak zuhanása folytán 
Magyarországra nézve előálló nehéz
ségeket, végül fejlesztik az adriai ki
kötőkön át irányuló tranzitóforgal- 
mat.

A három kormányfő elhatározta 
továbbá, hogy a szakférfiak április 
hó 5-én Rómában összeülnek. Az uj, 
végleges megállapodásokat május hó 
15-éig kell véglegesen elkészíteni.

O la s z o r s z á g  t á m o g a t ja  
M a g y a r o r s z á g  

r e v íz ió s  K ö v e te lé s é i
Március hó 18-án, vasárnap dél

előtt a római királyi operában össze
ült a fasizmus második ötéves nagy
gyűlése, hogy meghallgassa Musso
lini beszámolóját az elmúlt öt év 
munkájáról és az elkövetkező öt év 
programmjáról. A Duce beszédében 
kitért a római találkozóra is és ezzel 
kapcsolatban a következőket mon
dotta:

— Olaszország, Magyarország és 
Ausztria között baráti viszony áll 
fenn, amely a háború utáni időkben 
méginkább jogosult és megalapozott 
lett. Az elszigetelt és szinmagyar 
területeitől megfosztott Magyaror
szág Olaszországban megértésre ta
lált s ez a barátság nem tegnapi ke
letű. Az olasz-magyar barátság kül
politikánk számos megnyilatkozásá
ban is tapasztalható volt. Magyar- 
ország igazságot kér s azt, hogy tart
sák meg a békeszerződések megköté
sekor Magyarországnak ünnepélyesen 
tett ígéreteket. Olaszország a múlt
ban is támogatta s a jelenben is tá
mogatja Magyarországnak ezt a kö
vetelését. A magyar nép jobb sorsot 
érdemel s ezt el is fogja érni!
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BELPOLITIKA
Képviselőház

A képvieelöház március hó 16-iki, 
pénteki ülésén megszavazták a tizen- 
kétórás ülésekre vonatkozó indít
ványt, mely csupán a fővárosi tör
vényjavaslat vitájára terjed ki, majd 
megkezdték a fővárosi reform rész
letes tárgyalását. Az ülésen a javas
lat tizennyolc szakaszát tárgyalták le.

A Ház március hó 17-én, szomba
ton és március hó 19-én, hétfőn nem 
tartott ülést.
8 millió pengős kiviteli többletet 

értünk el februárban
A külkereskedelmi forgalom feb

ruár havi adatai szerint ebben a hó
napban 22.5 millió pengő értékű be
hozatallal szemben a kivitel értéke 
29.3 millió pengő volt, vagyis a for
galom aktívuma S millió pengő. Ta
valy februárban 21.6 millió pengő ér
tékű behozatallal 25.9 millió pengő 
értékű kivitel állott szemben, vagyis 
a kiviteli fölösleg értéke csak 
Ó.S millió pengőt tett. A behozatalban 
az előző év azonos időszakához képest 
jelentősebben növekedett a fa, nyers 
ásványolaj és koksz importja, viszont 
csökkent a behozatal nyersgyapju- 
ból, selyemből és déligyümölcsből. A 
kivitel oldalán emelkedés van a búzá
nál, gépeknél, elektrotechnikai cik
keknél, csökkenés az árpánál, tenge
rinél és sertésnél.
A kormány megtorolja a vámőrlési 

visszaéléseket.
A Nemzeti Egység Pártjának föld- 

mivelésügyi csoportja legutóbb Mayer 
János elnöklésével a vámőrlési dijak 
kérdésével foglalkozott. Az ülésen 
megjelent Fabinyi Tihamér kereske
delemügyi miniszter. A csoport tag
jai több konkrét esetet hoztak 
fel arra nézve, hogy a gabonaőrlések 
körül visszaélések történnek egyes 
malmok részéről az őröltetek hátrá
nyára. A kereskedelmi miniszter ki
jelentette, hogy a leghatározottabban 
elitéli és kéri, minden ilyen esetet 
hozzanak tudomására, hogy azokat a 
legszigorúbban megtorolhassák.

■— — — ■« '

V á l t o z n a k  a x  Id ő i t . . .
Ha Petőfi Sándor, a szabadság 

lánglelkü dalnoka feltámadott volna 
március 15-én s Pesten jártában az 
Újságírók Otthonába tévedett volna 
fel, bizonyára ismét ércszoborrá me
revedett volna attól, amit ott látott és 
hallott. Ugyanis az újságíró-társada
lom sajtószabadság ünnepén Albrecht 
kir. herceg tartotta az ünnepi beszé
det, a Habsburg-ház egyenes és vér
szerinti leszármazottja. S az a hang, 
amely Albrecht királyi herceg beszé
déből kicsendült, igaz és méltó vissz
hangra talált minden hazaszerető ma
gyar szivében. Mert mondhatott vol

na-e ma akár Petőfi, akár Jókai, akár 
Vasvári Pál mást, mint a fiatal kirá
lyi herceg, amikor ezeket hangoz
tatta: „Ki tudja a ma szörnyű rom
bolását megakadályozni? Ki képes a 
mindennapi közelharcot állam? Ki 
hoz leggyorsabban, leghatékonyabban 
vigaszt a megszállók fojtogató kezei 
alatt senyved ö testvéreinknek és ki 
hivatott idehaza óráról-órára a köny- 
nyen fásulok saját mostoha sorsa fe
lett kesergő trianoni magyarnak új
ból és újból visszaadni az igazságban 
való hitét, ha nem a szabad magyar 
sajtó, amely magasztos hivatását 
szent meggyőződéssel teljesiti." Haj, 
haj! 1818-ban a Jelasichok és Janku 
Ávrámok fejbujtói dehogy ismerték 
ezt el! És ma? Mit szólnak ehhez az 
éles és metsző igazsághoz a trianoni 
béke önző és gyűlölködő védelmezői? 
Még mindig azt, amit a 18-as bécsi 
kamarilla sötétlelkü vezetői a Petőfi 
„Talpra magyar .'“-jóhoz és Kossuth 
beszédeihez . . . Pedig eljön az idő, 
mert el kell jönnie, amikor saját ma
guknak kell a hibákat jóvátenniök. 
Mert az idők változnak és mi is vál
tozunk bennök, ha akarjuk, ha nem. 
Az igazság örök és megdönthetetlen 
ereje szerint . . .

N li a  g y i lk o s o k n a k  
n e m  e m e lü n k  s z o b r o t . . .

„Mi a gyilkosoknak nem emelünk 
szobrot", ezt a büszke és önérzetes 
mondatot hangoztatta vádbeszédében 
az ügyész, amikor Kaposvárott már
cius hó ló-én Premec Ede horvát 
nemzetiségű, zákányi lakos, kosár
fonó bünperét tárgyalták, aki pokol
gépet küldött a belgrádi államvédelmi 
bíróság elnökének. A pokolgép azon-

Gömhös miniszterelnök rádióbeszé<let 
mond

március hó 18-án, este 10 órakor a Déli- 
pályaudvaron, közvetlenül Rómából való 

hazaérkezése után

fonatokat,
bármilyen alakú és 

■ nagyságú lyukakkal 
a legoícsóbban 

beszerezheti
A R A D I  B É L A  c é g n é l ,  

Bndapeat, L , H orthy M ik lós-n t 28 1
(Hadik laktanya mellett). Te l.: 59—5—79

Feltétlen kérjen árajánlatot!

bán nem ért rendeltetési helyére, ha
nem Kaproncán, a szerb rendőrségi 
hivatalban felrobbant és egy tisztvi
selőt megölt, kettőt pedig megsebesí
tett. Premec Ede azzal védekezett, 
hogy ö a horvát Ustasa (titkos szerb
ellenes katonai alakulat) tagja volt 
és tettét hazafiságból követte el. A 
tárgyalás közönsége visszafojtott lé
legzettel hallgatta a tanuk és a vád
lott vallomásából a megdöbbentő ada
tokat a szerbek horvátellenes zsar
nokságáról és szomorú elégtétellel 
állapította meg a szláv „testvérek" 
egymásiránti szörnyű gyűlöletét. És 
Principre gondolt, a nagy délszláv 
álom aljas elöharcosára, aki Ferenc 
Perdinándot Sarajevóban meggyil
kolta, s akinek a dicső szerb fellán
golás szobrot emelt, hogy nevét nem
zeti hősként ünnepeljék az igazság 
verő fényében sütkérező késői utódok: 
Szerbia mai fiai, akik ellen mást az 
Ustasa harcol. Pontosan pedig a 
nagy Princip receptje szerint. Ahogy 
a dicső szobor emléke kívánja. Min
denhogyan, csak éppen az ősi magyar 
lovagias felfogás és vitézi erények 
szerint nem. Ahogy a kaposvári 
ügyész is hangoztatta. Nem a jog
rend és az örök igazság kérlelhetetlen 
törvényei szerint. Mi nem emeltünk 
szobrot a gyilkosnak, pedig a mi éle
tünkre is törő ellenségünket pusztí
totta el. A magyar bírák tizenötévi 
fegyházra ítélték, mert a magyar tör
ténelem nem ismeri el a Principek 
nagyságát. Közönséges és alattomos 
gyilkosként kezeli őket. . .

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen 

tisztelt Előfizetőinket, akiknek elő
fizetése március hó 31-én lejár, hogy 
a csatolt befizetési lap felhasználá
sával az előfizetési dijat szívesked
jenek beküldeni, nehogy a lap küldé
sében fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK
Negyedévre 1 P
Félévre 2 P
Egész évre 4 P

Mutatványszámot levelezőlapké
résre készséggel indítunk. Ajándék
naptárunkat minden újonnan belépő 
előfizetőnek is megküldjük.

A VASÁRNAP kiadóhivatala. 
Budapest, V., Báthory-utca 24.
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GAZDASZEMMEL
Azt panaszolták a főváros kisgyü-

lésén a városatyák, hogy Budapesten 
ma éppen olyan drága a kenyér, mint 
akkor volt, amikor a gazda 30 pen
gőért adta el a búzát. Nem csak a fő
város városatyái panaszkodnak emiatt 
a valóban érthetetlen kenyérár miatt, 
hanem a gazdák is. És pedig igazán 
jogosan! A gazdáknak azonban nincs 
módjukban az, hogy olcsóbbá tegyék 
Budapesten a kenyérárakat, viszont a 
főváros vezetőségének van erre 
módja. Megvan a községi kenyérgyár 
és ezt a közüzemet még azok sem me
rik megszüntetésre Ítélni, akik egyéb
ként minden közüzemnek hadat üzen
nek. A községi kenyérgyár, mint min
den hasonló közüzem, arra volna hi
vatva, sőt kötelezve, hogy az árakat 
jótékonyan szabályozza. Nyílt titok 
azonban az, hogy a fővárosi közüze
mek nem annyira az árak egészséges 
alakulására igyekeznek hatást gyako
rolni, hanem inkább arra törekszenek, 
hogy hasznot hajtó vállalkozásai le
gyenek a fővárosnak. Pedig szerény 
gazdai véleményünk szerint inkább 
jótékony árszabályozó közüzemekre 
fizessen reá a főváros, mint például 
az autóbuszüzemre! A fővárosi tör
vény reformja talán majd ezen a té
ren is rendet teremt és akkor nem lesz 
a 8 pengős búzából sütött kenyér ára 
ugyanannyi, mint a 30 pengős búzá
ból sütöttél

A védett birtokok közfelügyeletét 
végző helyi bizottságok eddigi műkö
désűk során szomorúan kénytelenek 
tapasztalni, hogy a védett birtokok 
tulajdonosai kevesebb érdeklődést ta
núsítanak saját ügyeikkel szemben, 
mint amennyit tanusitaniok kellene. 
Mintha azt várnák a védett birtoko
sok, hogy mindent megkapnak házhoz 
szállítva, ők eleget tettek kötelezettsé
geiknek akkor, amikor a védettséget 
kérték. Egy ilyen bizottságnál, amely
nek területén 863 védett birtokos van, 
az elmúlt hét folyamán egyetlen egy 
sem, jelentkezett! Vájjon mi ennek az 
oka? Hiszen minden községben kellő
képpen ki van hirdetve, kikhez kell 
fordulniok a védett birtokosoknak fel
világosítás, utbaigazitás. esetleg köz
benjárás céljából és ilyen útbaigazí
tásra majdnem mindegyik védett bir
tokosnak szüksége van. Ennek a nem
törődömségnek eredménye az, hogy a 
hitelezők tömegesen kérik a védettség 
megszüntetését, amit bizonyára nem 
tennének meg, ha az adós gazda a köz
felügyeleti bizottság közbenjárását 
vette volna igénybe, ezzel is bizonysá
gát adva annak, hogy saját ügyeivel 
törődik és kötelezettségeinek eleget 
tenni igyekszik! V. Gy.

M u t a s d  m e g
szomszédodnak is
a V  A  S  A  R  N  A . I>  -o t!

A  V A S Á R N A P  ös  szinte  é s  m e íe g  
s s e r e íe í í e l  i id v ö s l i
az Országos Mezőgazdasági Kiállítás 
faluról érkezett, érdeklődő gazda
közönségét az ország fővárosában és 
kívánja tiszta magyar érzéssel, hogy 
a cél, amely a kiállítás keresztülvite
lében és rendezésében fejeződik ki, 
minél előbb és minél tökéletesebben 
meg is valósuljon a magyar gazda
közönség boldogulása és a nemzet 
talpraállása szempontjából.

Az utóbbi évek romboló gazda
sági viharai megtanítottak bennünket 
arra, hogy nincs ma biztos és kijárt 
ut az érvényesülés felé. A legoda- 
adóbb munka se találja meg számí
tását, ha éber figyelemmel nem törő
dik a mai élet meglepetésszerü köve
telményeivel. A gazdának ma már 
nemcsak a két kezével, a földjével, a 
szerszámaival, az állataival kell meg- 
erőltetetten dolgoznia, hanem a láté 
szemeivel, az eszével, a tapasztalatá
val s mindenek fölött a teljes és töké
letes összetartás mérlegelésével és 
megvalósításával is.

Az Országos Mezőgazdasági Kiállí
tás jelentősége sohasem volt foko
zottabb, mint napjainkban. De ez a 
jelentősége is egyre inkább más irá
nyú, mint a múltban volt. Évekkel 
ezelőtt büszke jelképe volt a magyar 
gazda diadalmas és előretörő mun
kájának. Most az okos önvédelem 
fegyvereinek szemléltetése, amelyek
nek látásából éppen maga, a nyitott 
szemmel járó gazda okulhat leg
inkább.

Ez az okulás elengedhetetlen.
A pénz világszerte rettenetes ur 

ismét, a gazda terménye pedig 
kényre-kedvre kiszolgáltatott áru, 
amiből csak a legeslegelsőrangu bol
dogul a világpiacon. Az márka. Az 
arany. Azt keresik, ha termény, ha 
állat, ha készítmény. A tömegcikk, a 
silány portéka megreked és nem talál 
utat semerre, a príma anyag meg
találja az utat a világgazdasági vér
keringésbe, s üdítő erőket sugároz 
vissza.

Ezt kell tudnia a magyar gazdá
nak, amikor a hatalmas kiállítást 
szemléli, s ezt kell látnia annak min
den értékében. A szépet, a nemest, a 
fajt, a kiválót, amelyekért semmi 
pénz és áldozat nem sok, mert az a 
pénz és áldozat meg is térül.

Nézvén néznie, látván látnia kell 
a gazdának. Hogy a faluja is okul
jon, s abból az okulásból erőt is me
rítsen. A mai élet harcának azt az 
okos önvédelmi fegyverét, amely az 
időről-időre rátörő támadások ellen 
oltalmazza.

Ehhez az okos körültekintéshez 
kívánunk magyar gazdatestvéreink
nek sok-sok odaadást és türelmet és 
kívánjuk hozzá a magyarok jóságos 
Istenének régóta várt áldását is.

Isten hozta az ország szivébe ked
ves, örömmel látott és tanulnivágyó 
gazdatestvéreinket! . . .

A K o r m á n y z ó  U r  
n y i t j a  m e g  a  " k iá l l í t á s t

A kiállítás programmja a következő:
Március hó 22-én zajlanak le a bí

rálatok és díjazások. Másnap, már
cius hó 23-án, délelőtt nyitja meg 
Horthy Miklós Kormányzó Ur a ki
állítást ünnepélyes keretek között. 
A megnyitás pillanatában ezer pos
tagalamb fog az ünnepély színhelyé
ről felrepülni, hogy jelképesen szét
vigye a magyar mezőgazdaság nagy 
eseményének hírét az országban.

A kiállítás március hó 22—26. 
napjain, tehát öt napon át lesz nyitva, 
reggel 8-tól este 7-ig. Számtalan 
látnivalója mellett bizonyára nagy 
érdeklődést fognak kelteni a március 
hó 23., 24. és 25-én délután, valamint 
25-én (vasárnap) délelőtt is rende
zendő lovasmérkőzések, díjlovaglások, 
lovasmutatványok és fogatversenyek.

A díjazott lovakat és szarvas- 
marhákat 23-án, 24-én és 25-én dél
előtt 10 órakor elővezetik.

Igen nagy érdeklődésre tarthat szá
mot a rendörkuty ab emutató, amely 
24-én, 25-én és 26-án délután kerül 
lebonyolitásra.

A rádió március hó 22-én, csütör
tökön délután fél 4 órai kezdettel 
érdekes, színes helyszíni közvetítést 
fog leadni a kiállítás területéről. 
Ugyanaznap este a 10 óra 20 perckor 
kezdődő híradás után közölni fogja a 
kiállítási bírálatok és díjazások 
eredményeit. A kiállítás területén a 
szakoktatási pavillonban állandó in
gyenes filmbemutató lesz.

S zek eres L ászló  dr. 
e lő a d á sa  a rev ízióró l és  

a  Sascizm usról
.4 Széchenyi Népfőiskolái Szövetség már

cius hó 18-án, vasárnap délután tartotta 
záróiilését a budapesti Cukor-utcai polgári 
iskolában. Kacsán Károly országgyűlési 
képviselő a nemzeti összefogás fontossá
gát és szükségességét hangsúlyozta; 
Uáthé János tanító irredenta költeménye
ket szavalt, Szekeres JLászló dr., a Falu- 
szövetség főtitkára pedig A fascismus és a 
revízió címmel tartott előadást, reámu
tatva arra, hogy a kis nemzetek ereje nem 
számarányukban, hanem a nemzeti ön
tudat kiépítésében rejlik. Az uj Európa ki
építése ma Mussolini kezében van és ezt 
az uj Európát a magyar revízió nélkül el
képzelni nem lehet. A nagyhatású előadás 
után Vast Mária irredenta dalokat, 
Beákért Edit hegediiszámokat adott elő, 
Szijj József pedig tárogatón játszott. Ro- 
Zsonday Albert és Váraáy József, a Nép
főiskola lelkes vezetői lélekbemarkoló sza
vakkal zárták be a minden tekintetben 
sikerült ünnepélyt.
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Ki helyesli az irányított gazdálkodás tervét?
A VASÁRNAP második pályázatának eredménye

Foiyó évi január hó 28-án megje
lent, 4-ik számunkban hirdettük ki 
második versenyünket: „Ki helyesli 
az irányított gazdálkodás tervét?" 
cimmel. A pályázatra, — mint már 
jelentettük — negyvenhárom olva
sónk küldötte el munkáját.

A pályázók foglalkozás szerinti 
megoszlása a következő: 30 gazdál
kodó (földmives és birtokos család 
tagja): 3 képesitett gazda (gazda
sági iskolai tanár); 1 urasági inas; 
1 szabómester; 1 ny. iskolaigazgató, 
most földbérlő; 1 pincemester; 3 
gazdasági iskolai tanuló; három nem 
irta meg.

A pályázaton résztvevők között IS 
éves a legfiatalabb, 66 éves a legidő
sebb. Egyébként az életkor szerinti 
megoszlás a következő: 18-tól 30 évig 
19; 31—40-ig 7; 41—66-ig 9; 41— 
50-ig 6; 51—66-ig 3; nyolcán nem 
közölték korukat.

Iskolai végzettség szerint ez a 
helyzet: 4—6 elemit végzett 17 (kö
zülük 1 tejipari-, rét- és legelőmive- 
lési, sőt gyümölcsfaápolási tanfolya
mot is végzett); 6 elemit és 2—3 hó
napos gazdasági tanfolyamot 2; téli 
gazdasági, illetőleg földmivesiskolát 
4; 3—4—5 polgárit, illetőleg közép
iskolát 5 (közülük 2 még téli gazda
sági, illetőleg földmivesiskolát, 1 
pedig gőzcséplő és traktorkezelő tan

folyamot is ) ; középiskolai érettségi
vel rendelkezik 1; állami tanítóképző 
intézetet végzett 1; magasabb mező- 
gazdasági képzettséget szerzett 2; 
ezidőszerint mezőgazdasági szak
iskolai tanuló 3; nyolcán elhallgatták 
iskolai végzettségüket.

A pályázók közül 3y2—4 katasztrá- 
lis holdon gazdálkodik 4; 11—20 hol
don 4; 21—50 holdon 7; 51—100 hol
don 5 és százon felül 1. Nincs bir
toka: négynek, apja, illetőleg apósa 
földjén gazdálkodik: három, kiskorú 
tanuló: három; végül tizenketten 
eltitkolták birtokuk nagyságát.

A pályázat első kérdése igy hang
zott:

Helyesnek tartja-e az irányított 
gazdálkodás tervét?

Erre a kérdésre 36 pályázó igen
nel, 6 pályázó nemmel válaszolt, 1 pe
dig csak akkor helyeselné a tervet, 
ha nem lenne kényszerhez kötve. A 
pályázók nyolcvanhat százalékos több
sége eszerint az irányított gazdálko
dás mellett tört lándzsát és mind
össze tizennégy százalék vetette el a 
gondolatot. A pályázatnak ez a meg
lepő eredménye azt igazolja, hogy a 
haladószellemü gazdák távolról sem 
idegenkednek az egyéni termelési 
rend feláldozásától és napjaink leg

égetőbb problémájának a gazdatár
sadalom gazdasági megszervezését 
tartják.

A pályázat második kérdésének 
első része ez volt:

a) Ha igen, miért?
A 37 pályázó elsősorban azért he

lyesli az irányított gazdálkodás ter
vét, mert a mezőgazdasági termékek
nek a mostaninál jobb értékesülését 
várja ettől a rendszertől. Ennek a 
következő formában adnak kifeje
zést: A termésértékesités egyöntetű, 
központi megszervezése utján maga
sabb árra lehet kilátás (Szijj Bá
lint); az irányított gazdálkodás meg
szünteti a túltermelést, az eladhatat
lan árutömegek piacra dobását, az 
áringadozást, az áralákinálást és az 
árrombolást (Börcsök Bálint, Csiszár 
Andor, Varga Sándor, Tankó János, 
Jakabfy Imre, Papp Imre, Tóth La
jos, Paulovits István, ifj. Bakó Ká
roly, Kelemen László); az irányitott 
gazdálkodás mellett minden gazda 
tudni fogja mit, mikor és mennyit 
termeljen; tudni fogja, hogy hol, mi
kor és mennyiért váltja be termé
nyeit a központi szerv; nem lesz te
hát kiszolgáltatva az ügynökök és 
kereskedők kényének-kedvének és 
megkapja fáradtságos munkája gyü
mölcsét (Rab János, Molnár Mihály,

N e m  l e h e í  e l é g g é  h a n g o z t a t n i
mily fontos intézmény

a  m a g y .  k i r .  o s x l é l y s o r s f é í é k
Tudni kellene mindenkinek, mily sokan nyertek az óriási főnyeremé- | 
nyékén kívül tekintélyes összegeket és ma gondtalanul élhetnek. Az 
osztálysors játék húzásainál az állam gyakorolja az ellenőrzést, ott 
nincs protekció, nincs kiváltság, se rang, se kor, se érdem, se képes

ség, se tehetség, se vagyon, hanem teljesen a 
x  i  > i  _  dönti el, melyik

jjV  6  I C  t l C n  S Z e F d l C S e  sorsjegy nyer.
Senki se mulassza el most a gyors meggazdagodás lehetőségét és a 
kiváló alkalmat. Április 14-én kezdődik az uj sorsjáték,, rendeljen 
egy sorsjegyet még ma akármelyik főárusitónál. Fizetni van 

ideje legkésőbb a húzás előtt.
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Az 1918—19-iki forradalmak félezer 
vértanújának emlékét őrző emlékmű,
melyet március hó 18-án lepleztek le 

Budapesten a Vértanuk-terén.

Reisinger Oszkár, Kozári István); 
az irányított gazdálkodás megvaló
sítja az egyöntetű, a fogyasztópiac 
kívánalmainak megfelelő, tehát job
ban értékesíthető áru term lését 
(Varga Miklós, Nagyistók József, Vö
rös Vince, B. Horváth Gyula).

A pályázók másodsorban azt remé
lik, hogy az irányított gazdálkodás 
meghozza, — sőt csakis ez a rendszer 
hozza meg — a minőségi termelés 
általános elterjedését. Íme a vélemé
nyek: az irányított termelés mellett 
kényszerítve lesz mindenki tiszta, 
fajtaazonos vetőmag beszerzésére; a 
tanult gazdák vetéseit nem fogja 
megfertőzni a maradi és hanyag gaz
dák gazvetése (ifj. Csörgei István, 
Börcsök Bálint); az irányított ter
meléssel modern gazdálkodás léte
sülne (Molnár Ferenc); az irányí
tott termelési ágak minőségének meg- 
javulásával hírnevük is megjavul és 
ez újabb külföldi vásárlókat szerez 
(Rab János); a szaktudás nagyobb 
és tökéletesebb lendületet vesz (Róka 
Gyula); tömegcikkeink minősége 
emelhető lesz (B. Horváth Gyula).

A pályázók szerint a más terme
lési ágakra való áttérést is csak az 
irányított termelés oldhatja meg, 
mert irányítás nélkül kísérletezni 
kockázatos és veszedelmes dolog, pél
da reá az 1933-as évi borsó és mák 
katasztrófája (Nagyistók József, 
Szabó Lajos); az irányított terme
lés korlátozná a piaci növények ter
melését, nagyobb terület maradna 
takarmánytermelésre, ami az állat- 
tenyésztésre volna előnyös (Börcsök 
Bálint); a külföldről még ma is be
hozott mezőgazdasági termékeket itt
hon termelhetnénk (Jakabfy Imre, 
Takács Rezső).

Figyelemreméltó, hogy a pályázók

az irányított termelési rendszer be
vezetésétől várják a széttagolt gaz
datársadalom gazdasági megszerve
zését, majd pedig teljes összeforrá- 
sát. ,,Ez a rendszer az együttműkö
dés kialakulását jelentené az eddigi 
szétszóródottsággal szemben" (Jeney 
Vince); egyetlen mód a kisgazdák 
nagy, de szervezetlen tömegének gya
korlati alapon való összevonására 
(Szakáll József); a gazdatársadal- 
inat tömörülésre kényszeríti (Róka 
Gyula).

Végül soroljunk fel néhány álta
lános érvényű megállapítást: Irá
nyítás, vezetés nélkül célhoz érni 
semmiben sem lehet (Farkas Kál
mán); csak eleve és jól megfontolt 
munkának biztosabb a gyümölcse 
(Albusz Lajos); a mai világverseny
ben csak az a földmivelőország áll
hatja meg a helyét, amely minden lé
pését tervszerűen vezeti s nem mint 
eddig, a sorsra bízott ösztönszerü- 
séggel (Jeney Vince).

A pályázat második kérdésének 
második része ez volt:

b) Ha nem, miért?
Jelentettük, hogy 6 pályázó visz- 

szautasitotta az irányított gazdálko
dás tervét és állásfoglalását a követ
kező érvekkel támasztotta alá:

Ez a rendszer nem az irányítottak
nak, hanem az irányítóknak jelent 
több bevételt; uj hivatali apparátus, 
uj megterhelést jelent a kistermelők 
számára; az irányított termelés nem 
szünteti meg azt a súlyos arányta
lanságot, ami a mezőgazdaságból élők 
és a többi társadalmi osztálybeliek 
jövedelme között fennáll (Kerekes 
András); a falusi kistermelő földjét 
sajátmaga ismeri legalaposabban, ő 
tudja, mit termelhet jó eredménnyel; 
a kisbirtokok irányítása és ellen
őrzése rendkívül nagy költséget 
emésztene fel (id. Magyar Mátyás); 
a kistermelők birtokainak kicsisége, 
sokfélesége, elaprózódása nem teszi 
lehetővé a termelés irányítását (Ka
tona Ferenc, Kun Péter); irányított 
termelés helyett irányított tehervise
lést kérünk; a magyar földmivelő fél
tékenyen őrzi önállóságát és függet
lenségét; „az irányított termelés 
összetöri a parasztgerincet"; a kartel 
még akkor sem kívánatos, ha gazda-

MÉHÉSZKEDJÉK
A m é h é sz e t  k en yere t ad ! A méhészetből 
vagyont gyűjthet. A méhészet a legjobb nyugdíj
M É H É S Z E T I
eszközökről ár
jegyzéket, szak
lapból mutatvány 
számot kívánatra 
ingyen küld a

„M ÉH “
A Magyar Méhé
szek Értékesítő 

Szövetkezete
Budapest, V.,
A rany Ján oa-  
n tca  1. ezAm.

Mivel niaevbnl ’ legmagasabb napi áron mEaul, HlOaínUl állandóan vásárolunk.

kartel; a mezőgazdasági termelésnél 
sohasem lehet előre tudni az ered
ményt, igy tehát az irányítás, a 
mennyiségek megállapítása esetle
ges; az irányított termelés helyett 
csupán egy senkire és semmire nem 
kötelező tanácsadó szerv jöhetne szá
mításba; nincs mesterséges áreme
lésre, nincs a belső fogyasztás meg
terhelésére szükség, ehelyett azt vi
gyék keresztül, hogy a mai alacsony 
árak arányba hozassanak az ipari 
árakkal, a közterhekkel és az adós
ságokkal; az irányított termelés nem 
ezt eredményezi, hanem még súlyo
sabb megkötöttséget jelent a gazda
társadalomnak (Beresnyák István).

*
A pályázat további kérdéseire be

érkezett válaszokat jövő heti szá
munkban ismertetjük.

H  K a m a r a  a  K ö z p o n t i  
g a b o n a é r t é k e s í t é s  

m e l le t t  f o g l a l t  á l l á s t
Az Országos Mezőgazdasági Ka

mara igazgatóválasztmánya március 
hó 13-án ülést tartott, amelyen Hoyos 
Miksa gróf elnöki megnyitójában ki
tért a mezőgazdaságnak úgyszólván 
összes fontosabb időszerű kérdéseire. 
Behatóan foglalkozott a jövő évi ter
més értékesítésének problémájával és 
hangsúlyozta, hogy a gazdatársadalmi 
szervezetek arra az álláspontra he
lyezkednek, hogy kiadós segítséget 
ezen a téren csak a gabonaértékesítés 
központi kézbevételével lehet bizto
sítani. Hogy ez bizonyos beavatkozás
sal jár a forgalom szabadsága, illetve 
az őrlés mai rendjébe, az szerinte 
mellőzhetetlen. A gazdaadósságok kér
désére áttérve, utalt arra, hogy a 
védett birtokok helyzetéről végleges 
képet még nem lehet kapni. Minden
esetre a védettség fenntartásához fű
ződő nagy érdekekre való tekintettel 
a kormánynak minden lehetőt el kell 
követnie, hogy éppen ezekben a hóna
pokban átmeneti fizetőképtelenségek 
miatt a gazdák tömegei ki ne essenek 
a védettségből. A termelés folytonos
ságának biztosítása érdekében pedig 
gondoskodni kell arról is, hogy a 
zöldhitelek felvételének a lehetősége a 
gazdák minél szélesebb rétegei szá
mára biztosittassék.

Ezután Koós Mihály igazgató je
lentése utalt azokra a nagy erőfeszí
tésekre, amelyekkel kormányzatunk 
külkereskedelmi kapcsolataink kimé- 
lyitésére törekszik. Már eddig is 
számba jövő sikerek jelzik e törekvé
sek eredményességét, aminek bizony
sága külkereskedelmi mérlegünk ak
tivitásának örvendetes emelkedése.

Az igazgatói jelentést széleskörű 
vita követte, majd Hoyos Miksa gróf 
elnök összefoglalta a vita anyagát és 
ismételten hangsúlyozta, hogy a ter- 
mésértékesités kérdésében a gazda
társadalomnak teljes egyöntetűséggel 
kell vezetőinek háta mögött állania.
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Légy diktátor 
és adj ki öt parancsot. . .

A VASÁRNAP IV-ik pályázata készpénz-dijakkal
Múlt heti számunkban hirdettük ki 

negyedik versenyünket a fenti cím
mel. Újonnan belépő előfizetőink szá
mára megismételjük a pályázat lé
nyegesebb tudnivalóit.

Vannak-e és ha vannak, megtehe- 
tők-e olyan főbenjáró intézkedések, 
amelyek a föld keresztjét hordozók 
terhét könnyithetnék és biztosíthat
nák számunkra a munkás élet nyugal
mát: ezt szeretnők megkérdezni ma
guktól a föld keresztjét hordozóktól 
és ebből a célból hirdettük ki uj pá
lyázatunkat. Negyedik versenyünk 
cime:

Légy diktátor és adj ki öt paran
csot!

Kedves olvasónk, tételezzük fel, 
hogy egy kegyes tündér olyan hata
lommal ruház fel Téged, hogy rende- 
leteidnek, parancsaidnak nyomban 
teljes foganatjuk lesz. Vagy légy kép
zeletben miniszterelnök, légy minden
ható diktátor, akinek parancsait lesi 
és azonnal végrehajtja egy nagysze
rűen működő állami apparátus. Mind
össze öt parancsot adhatsz ki, sem 
többet, sem kevesebbet. Az öt paran
csot tehát úgy kell összeválogatni, 
hogy valóban és hathatósan segíts ve
lük magadon és földmivelö-tesvérei- 
den.

A versenyen résztvehet bárki, dijat, 
azonban csak előfizető nyerhet. A 
pályázó munkáját fehér papírlapra, 
tintával, olvasható Írással írja és ezen 
a papiroson semmiesetre se legyen 
más közlés. A papírlapra legfelül ír
juk le ezt a mondatot: A VASÁRNAP

H o g yan  le h e t m e g o ld a n i 
a  c ig á n y k é rd é s t?

H á ro m  é rd e ke s  h o z z á s z ó lá s
Március hó 10-ikén megjelent 10-ik 

számunkban a fenti címmel cikket kö
zöltünk Szekeres László tollából és 
felhívtuk olvasóinkat arra, hogy hoz
zászólásaikat, a kérdés megoldására 
vonatkozó ötleteiket juttassák el hoz
zánk. Felszólításunkra eddig három ol-

negyedik pályázata, ezután következ
zék az 1. parancs és utána a rövid in
dokolás. Majd folytatjuk a 2. parancs
csal és indokolással és igy tovább.

Egy-egy parancs nem tartalmazhat 
többet, csupán egyetlen intézkedést, 
nem szabad tehát egy parancsba több
féle rendelkezést becsempészni. A 
parancs már természeténél fogva sem 
lehet más, mint: rövid, világos, ke
mény és kifejező, kevés szóval sokat 
mondó. A parancs kezdődjék ezzel a 
szóval: „Elrendelem . . .“ Az indo
kolás sem lehet hosszú, mindössze pár 
sor; sőt el is maradhat. Ennél a ver
senynél azon van a hangsúly, hogy a 
pályázó mit parancsol és nem fontos, 
hogy ezt milyen szavakba öltözteti.

A pályamunka tartalmazza még a 
résztvevő nevét, foglalkozását, élet
korát és lakhelyét (helység, házszám, 
utolsó posta).

A pályamunkák elkészítésére há
rom hetet adunk; eszerint a dolgoza
tok beküldésének végső határideje:

1934. évi április hó 8-ika.
A pályzaton résztvevők névsorát 

az április hó 15-iki, a pályázat ered
ményének kihirdetését pedig a május 
hó 6-iki számban tesszük közzé.

A negyedik verseny jutalmai a kö
vetkezők :

I. dij: 50 pengő
II. dij: 30 pengő

III. dij: 20 pengő
melyet lapunk kiadóhivatala készpénz
ben fizet ki a jutalmazott munka be
küldőjének.

vasónk jelentkezett, mindhárman ér
dekes elgondolással.

C ig á n y tá b o rt!
Fekecs Gábor somlóvásárhelyi ol

vasónk megállapítja, hogy a cigány- 
kérdés megoldását minden falusi la-

' ^ ^ P * G r e i n e r  és  
Dr’ várkonyi

S r e f f iS  Bpest, V., W ekerle  
Sándor-utca 16. sz.

Telefon 18-2-19.
É rték esít legm agasab b  napi áron:

gabonát, sörárpát, magvakat, burgonyát, 
cukorrépát, gyapjút, kendert.

S zá llít m egb ízh ató  m inőségben :
vetömagvakat, s z ő lő , é s  g y ü m ö lc s lé ,  
d elm i sz e r e k e t , erötakarmányokat, szén -  
s a r a s  U k a r m in y m esze t, trágvamészport 
műtrágyákat, stb.

R ész le tes  a ján latu n k at sz ív e s 
k ed jék  kérn i.

kos örömmel fogadná, de az a baj, 
hogy a falusi nép — ha minden nap 
meglopja is a cigány — nem mer el
lene fellépni.

— Én a magam tapasztalatai alap
ján — folytatja a levélíró — a meg
oldást a következőkben gondoltam el: 
vagy egy országos, vagy egy vár
megyénkénti cigánytábor volna léte
sítendő; ebbe a cigányok összegyüj- 
tendők lennének és örökös kényszer- 
munkára köteleztetnének, úgyhogy a 
végzett munka jövedelméből a tábor 
részbeni fenntartása is fedezhető 
lenne. A tábort természetesen erős ka
tonai őrségek vennék körül.

— Mikor kerülne a cigány a tábor
ba? Feltéve, hogy cselekménye sú
lyosabb törvényes eljárást nem ki
van, akkor, ha tettenérik lopáson, ha 
két- vagy háromizben tettenérik
kóborláson, kéregetésen, mert ez
csak ürügy és célja a lopás; vé
gül minden kitöltött, illetve bi-
róilag kiszabott büntetés után 
minden további eljárás nélkül a 
táborba kellene őket vinni. Onnan 
azután nincs többé szabadulás, de 
emberséges bánásmódot és megfelelő 
munkaalkalmat kellene biztosítani 
számukra, ami beigazolná, hogy nem 
a faji gyűlölet juttatta oda őket, ha
nem a társadalmi rend követelménye.

K ét
g y ö k e re s  m e g o ld á s

Walter Antal Bácsalmási-szőllök- 
beli olvasónk csatlakozik a szóban- 
forgó cikkben említett Foss Mihály 
ötletéhez, mert azt tartja legcélrave
zetőbbnek. Felvet még két másik 
megoldást is, ezek azonban csak hosz- 
szu idő alatt oldanák meg a kérdést, 
igaz azonban, hogy gyökeresen.

M A l  t U N E t i  Ö D Ö N

B u d a p e s t
K ö z p o n t :  V II., R o t t e n b i l le r - u .  3 3. — T e le f o n :  46 — 3 — 65.
1. f i ó k :  IV., K o s s u th  L a jo s -u .  4. — T e le fo n :  8 9 — 2 — 15.
2. f i ó k :  VI., V ilm o s  c s á s z á r -u .  59. — T e le fo n :  2 9 — 1— 94.

Ajánl: gazdasági, konyhakerti és virág
magvakat.

Gazdasági magkiilön-árjegyzék, valamint 
képes főárjegyzék, mely növény-árjegyzéket 
is tartalmaz, kívánatra ingyen és bérmentve.
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Az első szerint: Minden egy éven 
felüli csecsemőt el kell venni a cigány
szülőktől és menhelyeken kell elhe
lyezni őket; más nevet kell adni ne
kik, hogy sohse tudják meg származá
sukat, végül szigorú nevelés és terv
szerű oktatás segítségével rendes em
bereket kell faragni belőlük.

A második terv a sterilizálást 
fmagtalanitást) ajánlja: az orvosi 
műtétet a eigányleánycsecsemőkön 
kellene végrehajtani, hogy a szapo
rodás ilyen módon lehetetlenné vál
jék. Ezt a tervet a hozzászóló kényes
nek mondja.

Valent György cinkotai olvasónk 
ugyancsak a magtalanitás révén ol
daná meg a cigánykérdést.

*

Várjuk a további hozzászólásokat, 
terveket és ötleteket!

Téli gazd a sá g i iskola i
záróvizsgák

Ünnepélyes keretek között március 
hó 11-én zajlott le a székesfehérvári
m. kir. téli gazdasági iskola záróvizs
gája, melyen a földmivelésügyi mi
nisztert Tar Gyula nv. mezőgazdasági 
szakiskolai főigazgató, gazdasági fő
tanácsos képviselte. Gajáry László dr. 
igazgató vizsgajelentése után a nö
vendékek szép feleletekkel számoltak 
be tudásukról és haladásukról. A vizs
gán megjelentek: Mészáros István ka
nonok a megyés püspök képviseleté
ben, Széchenyi Viktor gróf főispán, 
Jeszenszky Antal dr. főszolgabiró a 
vármegye, Panlavits Béla dr. tanács
nok a város, Gandemak Emil báró al
ezredes a dandárparancsnok képvise
letében, Ormos Jenő a Gazdasági

A jászárokszállási téli gazdasági tanfolyam tanári kara és hallgatói
A jászberényi mezőgazdasági szakiskola Jászárokszálláson hathetes téli gazdasági 
tanfolyamot rendezett. A záróvizsgán megjelent Czettler Jenő dr. képviselőházi 
alelnók, f /helyi Andor dr. min. tanácsos és Stankovich János ny. akadémiai 

igazgató, mint vizsgaelnök, valamint a helybeli vezetőség tagjai.
(Beküldte Hajós István Jászberényből.)

Egyesület igazgatója, Molnár Imre 
gazdasági főfelügyelő a vármegyei 
gazdasági felügyelői kar élén, Lits 
Ferenc a Győri Mezőgazdasági Ka
mara képviseletében, Tőke István gaz
daköri elnök, valamint számosán a vá
rosi és megyei aranykalászos gazdák 
közül. A vizsga után a 22 felső évfo
lyamú tanuló gazdaköri diszgyülést 
tartott, majd a vendégek a háziipari 
kiállítást tekintették meg.

A mátészalkai m. kir. téli gazdasági 
iskola záróvizsgája március hó 4-én 
folyt le Németh Jenő gazdasági főta
nácsos, igazgató, vizsgabiztos elnök
lete mellett. A szaktárgyak és közis
mereti tárgyakból elhangzott szép fe
leletek után az Ifjúsági Gazdakör zá- 
rógyülésének előadásokból, szavalat- 
és énekszámokból összeállított értékes 
műsora vívta ki a közönség tetszését. 
A tanulók háziipari készítményeinek 
nagy tömege és csinos kidolgozása 
azt igazolta, hogy ezen a téren is sok 
gyakorlati ismeretre és szép kézügyes
ségre tettek szert a fiatal gazdák. A 
vendégek között a vármegye és járás 
katonai és polgári előkelőségei, a 
gazdatársadalom és az aranykalászos 
gazdák szép számmal voltak képvi
selve.

SZÖVETKEZETI ELET
A h itelszövetk ezeti

m ozgalom  feladatai
A Magyarországi Szövetkezetek 

Szövetsége harmadik továbképző tan
folyamán három előadás keretében 
foglalkozott Wanke Gusztáv, az el
nöki osztály főnöke, a hitelszövetke
zeti mozgalom múltjával, jelenével és 
jövőjével. Az érdekes előadás során 
az előadó hangsúlyozta a hitelszövet-

LEGUjABB SZABADALOM !
„NETTOSPRICC“
dugattyunélküli gyüm ölcsfa - 
perm etező k észü lék .

Olcsó, nincs benne börözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Alkalmas 
permetezésre, fertőtlenítésre, mesze
lésre stb. Kérjen d í j t a la n  leírást. 
Gyártja és forgalomba hozza:

TAKÁCS KÁROLY, ny. Máv. elöljáró 
Budapest, VI., Kerekes-utca 28. szám.

kezeti mozgalomnak a jövőben fon
tos szerepét s rámutatott a szövet
kezeti csucsintézmény kiépítésének 
szükségességére. Részletesen ismer
tette a földbérlöszövetkezetek által 
nyújtott előnyöket, amelyek közé tar
toznak a következő biztosítékok: 1. A 
szövetkezet szavatosságvállalása egész 
vagyonával; 2. a bérlőtagok egye
temleges vagyoni felelőssége; 3. a 
bérlőtagok gazdasági felszerelése; 
4. a haszonbérbeadónál elhelyezett 
szerződési biztosíték; 5. a bérlő
tagoknak a szövetkezetnél elhelye
zett külön szerződési biztositéka; 6. 
szigorú központi ellenőrzés és fel
ügyelet; 7. központi hitel és szak
értői támogatás. Rámutatott arra, 
hogy a termelőszövetkezetek helyes 
kiépítésének leghelyesebb módja az, 
ha a fogyasztókat és termelőket kö
zös szövetkezetekbe igyekszünk tömö
ríteni és ezek mellett gondoskodunk 
a piacok észszerű megszervezéséről. 
Végül a szövetkezetek jövő felada
tai közé sorozta egy szövetkezeti 
zsiróhálózat kiépítésének szükséges
ségét azzal érvelve, hogy mindazok a 
pénzek, amelyek a szövetkezeteken 
belül forognak és amelyek eddig más 
zsiróhálózat felhasználása révén ke
rültek a közforgalomba, zárt egység
ben szövetkezeti célokat szolgálnak 
elsősorban. Felsorolta azokat a to
vábbi teendőket és feladatokat is, ame
lyek a szövetkezeti mozgalom fiatal
sága elé tárulnak. Előadásait azzal 
fejezte be, hogy ha uj honfoglalásra 
akarunk indulni a szövetkezeti moz
galomban, akkor a szövetkezeti moz
galom jövő munkásainak lelki, er
kölcsi és szellemi megújhodására van 
szükség.
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ELADNÉK -  VENNÉK
Ezt a rovatot lapunk mindem előfizetője igénybeveheti, teljesen 
ingyen. Előfizetőink többször is élhetnek ezzel a kedvezménnyel, de egy 
bizonyos tárgyra vonatkozólag csakis egyszer tesszük közzé az adatokat. 
A beküldött levelezőlap csupán a legszükségesebb tudnivalókat tartal
mazza, még pedig az eladásra kínált, vagy vételre keresett holmira vo
natkozó adatokat, továbbá az eladó, vagy vevő olvashatóan irt nevét és 
pontos címét (község, házszám, utolsó posta, megye). Amint az adatok 
hozzánk beérkeznek, mi közzétesszük és ezzel a mi szerepünk végétért. 
Annak tehát, akit a közlés érdekel, mert vagy eladni, vagy venni akar 
valamit, nem hozzánk, hanem közvetlenül a megadott címre kell írnia.

ELADNÉK:
Eladnék egy darab hiba nélküli, ki

fogástalan, négyéves, nyugati nehéz
fajta, sárgaszőrü, vemhes kancacsikót 
600 pengőért. Cim: ifj. Kósa Ferenc, 
Kerkakubas, u. p. Csesztreg, Zala m.

Eladnék 50 mm kitűnő étkezési 
rózsaburgonyát, 10 mm vetnivaló 
rózsaburgonyát, 1 mm mákot, 2 mm 
olajbogyó répamagot, jóminőségü 
fokhagymát és vöröshagymát kis- és 
nagy tételben, igen olcsón. Cim: 
Szebényi Imre, Gencshátpuszta, u. p. 
Makó, Csanádan.

Eladnék 90 kilogramm szudánfü- 
magot, kilogrammonként 20 fillérért. 
Cim: Korpádi Gyula, Értény, Tolna- 
megye.

Eladnék 30 hektoliter fele fehér, 
fele piros bort 24 filléres egység
áron. Eladnék egy gazdasági terhes
kocsit 85 pengőért, egy háromkaszás 
szecskavágót 30 pengőért, egy kerék
párt 65 pengőért. Cim: Szabó Antal, 
Sormás, 16. házszám; vasútállomás 
Nagykanizsa, Zala m.

Eladnék egy háromhengeres ken- 
dertörőt; a henger hossza 94 cm, a 
két alsó átmérője 15, a felső 32 cm, 
keményfából készült, két ember na
ponta nyolcvan kg tiszta kendert nyer 
vele. Cim: Juhász István, Tiszaszöl- 
lös, Heves m.

Eladnék egy motorral is hajtható 
járgánycséplőt, mely átalakítható 
répamag, bab, muhar stb. cséplésre. 
Eladnék 30 cm átméretü kővel, füg
gőköves darálót; acéltárcsás já r
gánydarálót, járgányáttételt, szij- 
kereket, lokomobil lenditőkereket, 
faállványos körfűrészt, vályogsajto- 
lót, mütrágyaszórót, csöveskukorica- 
darálót. Cim: Zachariás Béla ny. 
jegyző, Magyarbánhegyes, Csanád m.

Eladnék egy választott, magas pe- 
digréjü, angol szetter, fekete-fehér 
kölyök-kutyát, a legjobb képességű 
szülőktől. Ára 50 pengő. Cim: Gros- 
schmid Károly, Csesztre, u. p. Ba
lassagyarmat.

Eladnék 10 mm kifli vetőburgo
nyát, kisebb tételekben is; esetleg el
cserélném rózsa vetőburgonyáért. 
Cim: A/oZznír Elek, Felsőpakony, u. p. 
Gyálpuszta, Pest m.

Eladnék 50 mm kerti szénát, má
zsánként 3.50 pengőért. Cim: Varga 
András, Telkibánya, Abaujtorna-m.

Vermorel rendszerű, belül 
ólm ozott

Permetezők
bortömlők, borsajtók, borszivaty- 
tyuk, seprőprészsákok, borderitők, 

címkék, dugók 
jutányos áron kaphatók.

V dlam int ö sszes  egyéb p inceg xzda- 
sá g i eszk özök .

N a g y  I g n á c
szőlészeti és borászati gépek 

és eszközök lerakata.
Bpest, VII., Károly király-ut 9.
Aiapittatott: 1884. Telefon 415—15.

VENNEK:
Vennék egy 13-soros használt, de 

jó állapotban levő vetőgépet. Cim: 
Szabó Antal, Sormás, 16. házszám, 
vasúti állomás Nagykanizsa, Zala m.

Vennék 10—15 darab berkshire-i 
malacot; ajánlatokat ármegjelölés
sel kérek. Cim; ifj. Oláh György, 
Gyula, VI., Szilva-utca 4., Békés m.

Vennék 30 darab anyajuhot, frízt, 
esetleg cigáját vagy rackát; ajánla
tokat ármegjelöléssel kérek. Cim: 
Bézsenyi János, Vitorág, u. p. So- 
mogyhárságy.

Vennék olcsó áron ezüst, havanna, 
aragoniai és bécsi kék óriásfajta 
házinyulakat. Cim: Horváth László 
jegyző, Átány, községháza; Hevesem.

Vennék egy keveset használt, jó ál
lapotban lévő 16-oe kakasos, esetleg 
kakasnélküli vadászfegyvert. Cim: 
Nyéky Imre ref. tanító, Majtis, up. 
Jánk, Szatmár-m.

ROSSZUI_TELEIT_VETÉSÉT

FEJTRÁGYÁZZA PÉTI
a tö ké le tes  m agyar n itrogénm űtrágyával

Fel világosit ás:
P é l i  N i t r o g é n  M ű t r á g y a g y á r  r í .
B u d a p e s t ,  V . ,  N á d o r - u t c a  21 . s z .
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A k ü lfö ld ön  szétszórt  
m a g y a rsá g o t a  „M agyarok

V ilá g k o n g resszu sa * *  f o g j a  ö s s z e
X a g r y s z a b á s u , c é l t u d a t o s  é s  l e l k e s  m u n k á t  

r é g -e z  a  B u d a p e s t e n  l e v ő  i r o d a
Nincs Európában talán még egy 

nemzet, amelynek aránylag annyi 
tagja szóródott volna szét a nagyvi
lágban, mint éppen a magyar. Már a 
régi békeidőkben is az a tréfa járta, 
hogy Budapest után Becs a legna
gyobb -magyar város, mert háromszáz
ezer magyar állampolgár élt állandóan 
a császárvárosban. Ma már megválto
zott a helyzet, mert egyrészt keve
sebb magyar él már Bécsben, más
részt pedig a Newyorkban élő ma
gyarság száma szaporodott meg any- 
nyira, hogy Budapest után Newyork 
igényli a legnagyobb magyar város 
rangját.

És mi egyszerűen tudomásul vet
tük, hogy a megélhetés nehézségei, 
vagy egyéb okok annyi magyart űztek 
ki a külföldre. Csak a háború után, 
amikor egyszerre éreztük és láttuk, 
hogy milyen elenyészően kis sziget 
vagyunk az európai népek között, 
amikor területünknek kétharmad ré
szét elszakították tőlünk, akkor kezd
tünk arra is gondolni, hogy külföldön 
is élnek testvéreink.

1929-ben alakult meg a Magyarok 
Világkongresszusa, amely azóta is ál
landó összetartó és nyilvántartó szerve 
a külföldön élő magyaroknak. Négy 
esztendeje működik ez az iroda, de 
az eredmény, amit már eddig is elért. 
talán negyven esztendei munka után 
is elég volna. Érintkezést keresett a 
külföldi magyar egyesületekkel; se
gítségükre volt szervezkedésükben; 
magyar könyveket küldött ki; tanács
csal, tettel állott rendelkezésükre és 
lassanként az a helyzet állott elő, hogy 
a budapesti iroda úgyszólván központi 
anyaszerve a külföldi magyar egyesü
leteknek.

De nemcsak a külföldi egyesületek 
érdeklik a Magyarok Világkongresszu
sának budapesti irodáját. Kikutatja, 
hogy hol élnek magyarok; bármilyen 
kis számban is. Ha mégis elegen van
nak, akkor segítségükre van abban, 
hogy egyesületbe tömörülhessenek, ha 
pedig csak nagyon kevesen vannak, 
akkor innen, Budapestről igyekszik 
segítségükre lenni. A budapesti iroda 
postája mutatja meg a legjobban, 
hogy milyen sokoldalú munkát végez 
ez az iroda. Ide fordulnak a külföl
dön élő magyarok minden ügyes-bajos 
dolgukban. Az egyik azt kérdezi, hogy 
miképpen tudna elhelyezkedést ta
lálni Magyarországon. A másiknak 
peres ügye van itt, vagy valamilyen 
örökösödési ügyben szorul tanácsra. 
Az iroda minden kérdésre válaszol, 
tanácsot ad, ügyvédet ajánl, vagy, ha

kell, maga is eljár az egyes dolgok
ban.

Kitünően illusztrálja a Magyarok 
Világkongresszusának működését ez 
az egyetlen szám: az iroda 1933-ban 
csak postaköltségre több, mint három
ezer pengőt adott ki. És mindez a 
magyar társadalom áldozatkészségé
ből került ki, úgyszintén az a több, 
mint tizenkétezer könyv is, magyar 
Írók munkája, amelyet a Magyarok 
Világkongresszusa a külföldi magyar 
egyesületek könyvtárainak eddig kül
dött.

A legnagyobb magyar kolónia, az 
Északamerikai Egyesült Államokban 
van s itt már annyira előrehaladt a 
szervezés munkája, hogy mindenütt, 
ahol számosabban vannak, egyesüle
tet alakítottak, magyar egyházak ala
kultak, a nagyobb városokban, na
gyobb központokban magyar nyelvű 
lapok jelennek meg, amelyek mind a 
nemzeti érzés fenntartásán dolgoz
nak. De rendkívül számosán élnek 
Kanadában, Brazíliában és Argentí
nában is, úgyszintén Nyugateurópa 
minden országában meglehetősen 
nagyszámú magyar kolónia van, ame
lyek között számbelileg mindenesetre 
az első Franciaország, ahol csak Pa
risban és a főváros környékén közel 
50.000 magyar él.

A Magyarok Világkongresszusának 
munkája nemcsak a külföldi magya
rok szempontjából hasznos, hanem 
Magyarországnak is hasznot jelent, 
mert a budapesti iroda sikeresen 
kapcsolta be a külföldön élő magyaro
kat a magyar idegenforgalmi propa
ganda nagy munkájába.

Néhány héttel ezelőtt irtunk már 
arról, hogy a magyar ifjúsági Vörös- 
kereszt Egyesület levelezéseket köz
vetít a magyar és a külföldi iskolák 
között. Ebbe az akcióba belekapcsoló
dik a Magyarok Világkongresszusa is 
olyan módon, hogy a magyarországi 
és a külföldi magyar iskolák diákjai
nak levelezését közvetíti. Az ugyanis 
a legfontosabb magyar nemzeti szem
pontból, hogy ne csak a kivándorolt 
magyar, hanem a második generáció, 
a már künn született gyermekek is 
őrizzék meg a magyar hazához való 
ragaszkodásukat. Ebben az irányban 
pedig nyugodtak lehetünk. A Magya
rok Világkongresszusa néhány hónap
pal ezelőtt pályázatot irt ki az Ameri
kában született magyar gyermekek ré
szére. Hat kérdésre kellett válaszol- 
niok. A mi szempontunkból a hatodik 
kérdés volt a legfontosabb: Tudják-e 
azt, hogy milyen igazságtalanságot

követtek el a trianoni békeszerződés
sel Magyarország ellen? A sok száz 
válasz, ami beérkezett, bizonyítja, 
hogy az amerikai második magyar ge
neráció még mindig valóban magyar. 
Azt a tiz amerikai magyar gyermeket, 
akik legjobban feleltek meg a pályá
zat hat kérdésére, jutalmul Magyar- 
országra hozza hosszabb látogatásra a 
Magyarok Világkongresszusa és meg 
lehetünk győződve arról, hogy ez a tiz 
fiatal és idealista lélek Amerikába 
visszatérve, a maguk szükebb vagy 
tágabb körében, apostola lesz a ma
gyar igazságnak.

A Magyarok Világkongresszusa bu
dapesti irodájának cime: V., Géza- 
utca 4. szám.

J. J.

Szerkesztő Ur azt üzenem...
Csányi József miháldi olvasónk a 

VASÁRNAP  dalpályázatán szép köl
teményével első dijat nyert. Mi a ju
talmat szerencsét kívánó sorainkkal 
együtt elküldöttük neki, mire ő levél
ben és versben mondott köszönetét a 
l7AS/í ZAV.4 P-nak. Levele és verse igy 
hangzik:

Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur!
Pár szóban talán lesz szives meg

engedni, hogy köszöntsem Önt és kö
szöntsem a VASÁRNAP-ot. Valóban 
egyedülálló, önzetlen lap a VASX/f- 
NAP. Nevel, tanít, pártfogol, éppen 
ott és éppen úgy végzi e nemes önfel
áldozó munkát, ahogy s ahol kell: a 
falun. Sajnos, mi nagyon el voltunk 
hanyagolva. M Ívelünk nem törődött, 
bennünket nem tanított jóformán 
senki. Ehelj'ett inkább — ez még ma 
is tapasztalható — egyesek megvetés
sel, gúnyolódva fordulnak felénk. De 
hála a jó Istennek, számuk natpról- 
napra kevesedik. S ez nagyrészben kö
szönhető a VASÁRNAP  lelkes, buzgó 
munkájának, mely fölolvasztja a 
gúnyt és a szeretet szelid formájába 
önti és kibékíti a haragvó testvére
ket. Most pedig versben folytatom :

Édesanyám két szeméből könny csör
gött az arcára,

Két szeméből, jó arcáról a VASÁR
NAP újságra.

Azt olvasta, könnyt ez váltott, hogy a 
fia dalköltö!

Szive-lelke ezt rebegte: „Áldja meg a 
Teremtő!"

Szerkesztő Ur, azt üzenem e sorokkal 
Magának,

Hu írója, dalolója leszek én a lapjá
nak.

Úgy dalolok, ahogy tudok, mindaféle 
rossz költő,

üehát azért, Szerkesztő Ur . . . áldja
meg a Teremtő!
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GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A ló vásárlása
A ló vásárlása egyike a legnehe

zebb feladatoknak, mert sokféle szem
pontból kell a lovat birálni. Ha egy 
tulajdonság megítélését mulasztjuk 
is el, súlyos kárt szenvedhetünk. Két
ségkívül legfontosabb annak megálla
pítása, hogy nem beteg-e a ló? Itt 
sorba kell vennünk a lélegző, emésztő 
szervek, az inak, a paták, a bőr, a 
szemek stb. állapotának megfigyelé
sét. Ha nem bízunk a magunk tudá
sában, kérjünk tanácsot egy tapasz
talt állatorvostól. Igaz ugyan, hogy 
az 1923. évi 1394. M. E. rendelet a 
vevőt védi annyiban, hogy bizonyos 
betegségek fennforgása esetén az el
adót szavatosságra kötelezi, de ezek 
legtöbbször csak bonyodalmas perek 
utján érvényesíthetők. Ezért okosabb 
a lovat a vásárláskor jól megvizsgálni 
és nem teljesen a szavatossági tör
vényben bizakodni.

Az említett rendelet a lóra vonat
kozólag a következő szavatossági fő
hibákat jelöli meg: 1. fulladozás (szá
raz kehesség) és hörgősség 14 napi,
2. butacsira 14 napi, 3. havivakság 
<10 napi, 4. takonykor 14 napi jogi 
vélelmi határidővel. Ha tehát a vételt 
követő időben, a jelölt határidőn be
lül, e betegségeket megállapítjuk, az 
eladó minden további nélkül köteles a 
lovat visszavenni. Ha azonban a fel
sorolt betegségeket a jelölt határidő 
leteltével, vagy minden egyéb beteg
séget bármikor konstatálunk a lovon, 
akkor a bíróság előtt bizonyítanunk 
kell, hogy már a vételkor benne volt 
az állatban. Ez pedig legtöbbször ne
héz kérdés.

További feladatunk annak megálla
pítása, hogy képes-e arra a kitartó 
vagy gyors munkára, melyet reáróni 
kívánunk. Kellő munkaképességet ga
rantál az elég hosszú, izmos nyak, a 
középmagas, hosszú, széles mar, a rö
vid, széles, egyenes és mély mellkas. 
Döntő fontosságú a lábak tömör iz- 
mossága, a vastag, rövid, csontujkép- 
letektől és invastagodásoktól mentes 
szárak, az arányos nagyságú, tömör 
szaruanyagból álló paták. Alaposan 
meg kell figyelni a lábak állását is: 
a mellső végtagok a könyöktől a bo
káig, mint függélyes és egymással 
párhuzamos oszlopok támasszák alá a 
törzset, a hátulsók pedig ugyancsak 
egymással párhuzamosan, hátulról 
nézve az ülőgumóról lebocsátott füg
gélyest követve, helyezkedjenek.

A kor megállapítására a fogak ad
nak alapot. Ha a ló metszőfogai még 
tejfogak (kicsi, fehér, nyakait, sima), 
akkor a ló még 2% évnél fiatalabb. 
A ló metszőfogait 2</2> 3V2, 4% éves 
korában váltja ki. A kinőtt metsző

fogak évente körülbelül 2 millimétert 
kopnak, igy a 6 éves ló alsó fogsorá
ban a legbelső (u. n. fogó-) fogak 
kupája tűnik el, 7 éves korban a kö
zépfogak, 8 éves korban a szeglet
fogaké. Idősebb korban a rágólap 
alakjából becsüljük az éveket. A rágó
lap haránttojásdad 9—14 éves korig, 
kerek 15—17 éves korban, három
szegletes 17—20 éves korban.

Meg kell figyelni, hogy a ló nern 
csökönyös-e és mentes-e az úgyneve
zett rossz szokásoktól (pártatiprás, 
szitálás, levegőnyelés, pokróctépés, 
gyeplőelfogás).

Végül el ne mulasszuk — ha rövi- 
debb távon is — - a ló mozgásának 
megfigyelését. Szabad elővezetés mel
lett ki fog tűnni, hogy milyen hosz- 
szuak és magasak a lépések, milyen 
élénkséget tanúsít a ló ügetésben, to
vábbá elárulja az esetleges sántasá
got, bokázást, bevágást, hadonázást, 
düllöngést stb. mozgási rendellenes
ségeket.

A növénynem esités
Majdnem minden héten szó van e 

hasábokon a „nemesitett" növények
ről. Bizonyára több olvasóban feléb
redt már a kérdés, hogy hogyan tör
ténik a növények nemesítése. Erre 
akarunk röviden válaszolni.

A növénynemesitésnek két fontos 
módszere van: a kiválogatás (selec- 
tio) és a keresztezés (hybridáció).

Az első módszer megértésére tud
nunk kell, hogy a természetben min
den növény a tulajdonságait illetőleg, 
több-kevesebb változatosságot mutat. 
Ha például alaposan megfigyelünk 
egy búzatáblát, akkor látjuk, hogy 
egyik bokor több szárat nevel, mint 
a másik; egyiknél a kalászok hosz- 
szabbak, mint a másiknál; egyiknél 
a magvak pirosabbak, mint a másik
nál ; egyik többet szenved a rozsdá
tól, mint a másik; egyiknek szalmája

vOrösvart n*5j*
" tBOSEGFTUWJt

KOSSUTH UUOi 
UCCA 3.
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$  mag
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BUDAPEST, IV ., Kossuth Laios-u. 3.
T elelőn : 856—27.

Mi csak  legutóbbi év i term ésű  
friss m agot tartunk.

GfCKdaiSÁg i~ , 
k o n y h a k e r l í -

é s  v i r á g m a g v a k .
K érje árjegyzék ü n k et in g y en  és béim entve.

erősebb s igy a megdülésre kevésbé 
hajlamos, mint a másik; egyiknek 
magvában több a sikér, mint a má
sikban, stb., stb. A növénynemesitő 
ezeket az értékesebb töveket kiválo
gatja, külön csépeli, illetőleg külön 
morzsolja ki, a következő évben pe
dig tenyészkertjében apró kis par
cellákon elveti. Itt fejlődésük közben 
is állandóan figyeli az egy tőből sza
porított családot s ha úgy találja, 
hogy a kiválasztott tövek a következő 
években is megőrzik e gazdaságilag 
értékes tulajdonságaikat (például 
rozsdaállóság, sikérdusság, stb.), ak
kor ezeket elszaporitja és mint neme
sített vetőmagot piacra viszi.

A nemesítésnek technikailag nehe
zebb módját: a keresztezés. Tegyük 
fel, hogy talál egy babfajtát, mely 
bőven terem, de színe nem kedvelt. 
Ekkor keres egy másikat, egy ked- 
veltszinü fajtát s most a kettőt ke
resztezi. A keresztezés abban áll, 
hogy az egyiknek virágjából a porzó
kat eltávolitja és az épen maradt 
bibét a másiknak porzóival termé
kenyíti meg. Az igy nyert mag azon
ban még nem lehet alapja a nemesi- 
tési munkának. Ezt még egyszer el 
kell vetnie, de az ebből kikelő növé
nyeken már kell figyelnie azt, hogy 
milyen a magvak mennyisége és 
szine. Valószínűleg lesz köztük gyen- 
géntermő és kedveltszinü, bőtermő 
és nem kedveltszinü, gyengéntermő 
és nem kedveltszinü, de találkozik bi
zonyára bőtermő és kedveltszinü is. 
A nemesitőt csak ez utóbbiak érdek
lik, mert ezek felelnek meg a kitű
zött célnak. Ezeket tovább szaporítja 
s ha látja, hogy ezek a magvak több
szöri vetés után is híven örökítik tu
lajdonságaikat, akkor őket elszapo
ritja s piacra viszi.

A munka, természetesen, nem ilyen 
egyszerű. A gazdaságilag értékes tu
lajdonság néha bizonyos növényben 
szorosan van kapcsolva egy nem kí
vánt tulajdonsággal, máskor a ke
resztezés rejtett tulajdonságokat hoz 
napfényre, stb., akadályokat gördít 
a kombináló nemesitő útjába. Ezért 
el lehet mondani, hogy a növényne-
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mesités nagy tudást, szorgalmat és 
kitartást igényel, de viszont igaz az 
is, hogy lelket gyönyörködtető és ál
dásos munka.

A szőlő helyes m etszése
A szőlő kúszó növény, hajtásai — 

ha nem vagdosnák le minden évben 
kellő tervszerűséggel — vagy a föl
dön szanaszét futnának, vagy — ha 
akad a közelben fa — annak törzsét 
és ágait fonnák be. Ennek a rend- 
szertelen, buja növekedésnek meg
akadályozására szolgál a metszés.

Mivel sokan talán nem is tudják, 
megemlítem, hogy az ókorban a kecs
kék „metszették" először a vadon nö
vekvő szőlőt, azaz lerágták a hajtáso
kat. Noé apánk leszármazottjai már 
akkor is nagyon kedvelték a szőlőből 
készített „tüzitalt", tehát amikor ész
revették, hogy azokon a tőkéken, me
lyeknek hajtásait a hatalmas hó miatt 
éhező kecskék lerágták, sokkal éde
sebb szőlő terem, maguk is vagdosni, 
metszeni kezdették a szőlőiket és ez
zel megteremtették a mai egyik igen 
fontos szőlőkezelési munkának, a met
szésnek rendszeresítését.

E munkát végezhetjük, mig a tőkék 
rügyei alusznak, tehát késő ősztől ta
vaszig. ősszel is metszünk. Ennek elő
nye, hogy az ilyen tőkék tavasszal ko
rábban hajtanak, a lemetszett felüle
tek nem könnyeznek. Hátránya is 
van és pedig az, hogy az ősszel met
szett tőkék korán hajtott rügyei köny- 
nyen lefagynak. Olyan vidékeken, 
hol erős téli fagyok vannak és igy a 
a vesszők alvó rügyei könnyebben ki
fagyhatnak, tavasszal végezzük a 
metszést.

Tavasszal korábban és későbben 
metszünk. A koraibb metszésnél a 
tőke kevésbé könnyezik, a nedv elvál
tozásával járó szemmegvakulás kevés
bé következhet be és több ideje van 
a tőkének a termést növelni, jól be
érlelni. Az öregebb és gyengébb al
katú tőkék kapnak kora tavaszi met
szést. Az erős tőkéket később met- 
szük. A késői metszésnek akkor van 
helye, ha egyrészt az áprilisi fagyok 
ellen akarnak védekezni, másrészt, ha 
rossz telelés folytán a rügyek egy 
része tönkrement és addig kell vár
nunk a metszéssel, mig a rügyek haj
tani kezdenek, tehát megláthatjuk, 
hogy melyeket kell meghagynunk.

A metszésnél figyelemmel kell len
nünk a talaj trágyaerejére, túlsók 
szemet csak akkor hagyhatunk, azaz 
csak akkor szabad nagy termésre 
metszenünk, ha tápdus, kövér a talaj 
és birja táplálni a tőkét. A rövidebb 
vagy hosszabb csapos metszés a szőlő
fajták termötulajdonságától is függ. 
Ha az egyéves vesszők alsó szemeiből

C I F R A  J Ó Z S E F
P e r m e te z ő n , P in c e g a z d a s á g i  c i k k e k

1 A bor kezeléséhez és forgalombahozatalához szük-
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kaphatunk termést, rövid csapos met
szést végzünk, ha a szőlő inkább a 
felső szemekből terem, hosszabb csa
pokat vagy szálvesszőket hagyunk.

Figyelni kell a metszésnél a tőke 
alakjára is, a hosszú csapos metszés
nél rövidebb ugarcsapokat hagyunk a 
termőcsapok mellett, ezek hozzák az
után a következő évben a termővesz- 
szőket. Az elöregedett, elszáradt ré
szeket levágjuk, a repedezett kérget 
levakarjuk, mert alatta szeretnek ta
nyázni a molylepkék és egyéb rovarok 
petéi. A sarjuhajtásokat és nyakhaj
tásokat töviről kell levágni, mert azok 
csak szívják a tőkét, hasznot pedig 
nem hajtanak. Jól válogassuk meg a 
metsző munkásokat, e munkához nem
csak ügyesség, hanem érzék és jó 
számítás is kell. Majdnem minden 
tőkefej más és más alakú, a metsző 
embernek minden változatnál pillana
tok alatt el kell találni azt a metszési 
módot, melyet az egyes tőkefejek 
alakja, erőssége, rügyszegénysége 
vagy gazdasága megkíván.

Borpiaci hírek
A kereskedelem már éveken át meg

szokta, hogy a bortermelők tavasz
ele ji megszorultságát kivárja és a 
kényszereladásokból olcsón fedezi 
szükségletét. A múlt évi gyengébb 
termés és az állandó erős fogyasztás 
folytán ez a spekuláció nem vált be, 
a termelők higgadtan tartják az ára
kat, sőt — tudva, hogy a készletek 
rohamosan csökkennek — további ár
emelkedésre számítanak körülbelül 
májustól kezdve az uj termésig. A 
10 fokos zöldfehér valamirevaló bo
rok ára fokonként 2.2 fillér, de na- 
gyobbszámu eladásról tudunk, ahol 
2.3, sőt 2.4 filléres árat is elértek. 
A színes (kadar) borokért könnyen 
fizetik a fokonkénti 3 filléres árat. 
A hangulat bizakodó és joggal. 

A p r ó  f ó  í a n ú c s o k

A házinyulprémet a következő 
módszerrel lehet kikészíteni: A le
nyúzott bőrt alaposan meg kell tisz
títani, szappanos vízben jól kimosni, 
száraz fürészporba hengeriteni, mig 
a szőr meg nem szárad, majd desz
kára szegezve, megszáritani. A cser
zőpác úgy készül, hogy 60 deka kony
hasót és 15 deka kálitimsót 10 liter 
vízben feloldanak; ezzel a bőrök hú
sos oldalát alaposan bekenik és ned
ves oldalukkal összerakják. Lehet a 
pácba korpát is itatni s a bőrt ezzel 
jó vastagon bekenni. Ezt a miveletet 
2 napon át reggel és este meg kell 
ismételni. Ezután a bőrt megszárit- 
ják és nedves fürészporba teszik, 
hogy megpuhuljon. Majd húsos olda-

Egér-, 
patkány  
töm eg
irtására

rendeljen J konzervet.
’ /< kg. dob. 95 fillé r, »Z» kg. P 1.7C, 1 kg. P 3 

5 kg P 12.
WONISCH p atk án yirtó  vá lla la t

Budapest, VIII., Kőfaragó-u. 10/4. 
Irtásokat vidéken is jótállással vállalunk.

lát jól lekaparják és langyos faggyú
val bekenik. Ezt ismételik, majd új
ból lekaparják. Végül a szőrt benzi
nes fürészporral fényesre dörzsölik.

A nyugalmában megzavart méh
család könnyen megfagy és sok mé
zet fogyaszt. Ennek eredménye a 
gyomor túlterhelése, ami hasme
nésre és puszulásukra vezet. Ugyan
ez következik be akkor is, ha a meleg
fejlesztés céljából kell a méheknek 
kelleténél többet táplálkozniok. Ennek 
elkerülése végett a szabadban elhe
lyezett kaptárakat védjük a hideg 
északi szelek ellen. Ha a méhcsalád 
nem csendesen zümmög, hanem tartó
san zug, akkor anyátlan vagy pedig 
vízhiánnyal küzködik. Az elsőn most 
nem segíthetünk, a vízhiányt orvo
solhatjuk azzal, hogy alkalmas itató- 
val langyos vizet adunk be a család
nak.

Az uj rézgá lícárak
A földmivelésügyi minisztériumnak 

a hazai rézgálicgyárakkal történt meg
állapodása értelmében a rézgálic a 
folyó gazdasági évben — a réz jelen
legi piaci árát feltételezve, — a kö
vetkező árakon fog a szőlősgazdák ren
delkezésre állani:
Közvetlenül a gyárból történő rende

lés esetén:
100 q és azon felüli tételek P

ben való vásárlás esetén 44.—
50—99 q vásárlása esetén 45.—
25—49 q vásárlása esetén 48.—

1—24 q vásárlása esetén 49.50
Bizományosoktól történő vásárlás

esetén:
100 q és azon felüli tételek P

ben való vásárlás esetén 46.—
50—59 q vásárlása esetén 47.—
25—49 q vásárlása esetén 50.—

1—24 q vásárlása esetén
1 q-nál kisebb tételekben

51.50

való vásárlás esetén 54.—
A gyárak a fennt megállapított' 

gyári árakon a termelőket, a folyó évi 
április hó 15-ig történt rendelés ese
tén, közvetlenül is kiszolgálni köte
lesek.

A fennt megállapított árak ab 
gyártelep értendők. Ezen árakhoz te
hát a fogyasztás helyéig tényleg fel
merült szállitási költség és a törvényes 
forgalmi adó hozzászámítható.
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SZIVÁRVÁNY
A  c in e g e

m e g  a  k r a m p u s z
Ismeritek, ugy-e, gyerekek a kis cin

két? Hogyne ismernétek! Fekete nyak- 
kendős, sárga mellényes, szürke kabátos, 
aranyos, nagyon hasznos kis madár. Nyá
ron az erdőben lakik, télen pedig elláto
gat a kertekbe és szorgalmasan szedegeti 
a gyümölcsfák ágairól a csúnya, kárté
kony pondrókat s mikor egy-egy' Ízes fa
latot talál, édes, csengő hangján örven
dez :

— Kicsit ér! . . . Kicsit ér!
Csak úgy hangzik tőle a kert, a háztá

jék. A kis cinege Balogék kertjébe Is ellá
togatott mindennap s mint a jó orvos a 
betegeit, ő is sorba vizsgálta a gyümölcs
fákat.

Gyuri, Balogék fia, vágyó szemmel nézte 
a tarka kis madarat és szerette volna 
megfogni. Mert Gyuri igen kegyetlen volt 
az állatokhoz. A madarakat minden lelki- 
ismeretfurdalás nélkül kalickába tette s 
megfosztotta őket a szabadságuktól. Ott 
azután el is puszultak rövidesen. Elhatá
rozta, hogy a cinegét megfogja. Másnap 
elmondta tervét a szomszédék fiának, a 
Jancsinak, hogy hogyan fogja meg a kis 
madarat Télen a madárka éhes, a hideg, 
a hó eltakarja előle az ennivalót s ilyen
kor szegényke a pondró helyett más ételre 
is ráfanyalodik. Különösen a tökmagot 
szereti. Ezt a szokását ki is használják a 
rossz gyermekek, úgy hogy a szép sárgára 
érett tökből csapdát csinálnak. Az egyik 
oldalon ajtót vágnak rá, a beüt kiveszik. 
Az ajtó egyik szélét pedig kis pálcikával 
feltámasztják. S mikor az éhes kis madár 
a csalétekül kitett magra odaszáll, a tá
maszték kiesik, ugyanakkor a csapóajtó 
lecsapódik, az ijedt kis madár pedig fog
ságba kerül.

így akarta Gyuri megfogni a kis cine
gét. Jancsi mikor meghallotta, nagyon 
megsajnálta a kis madarat. 6  meg ugyan
akkor elhatározta, hogy megmenti a cine
gét, de egyúttal olyant csinál, hogy Gyu
rinak a kedvét továbbra is elvegye a ma- 

dárfogástól. A palánkjuk mellől át-átlesett 
Gyurlék udvarába és figyelte, hogy Gyuri 
mit csinál.

Gyuri pedig — mire sem gondolva — 
szaporán készítette a csapdát s mikor az 
már teljesen elkészült, a hóna alá fogta, 
fölmászott vele a körtefára, felállította s 
miután megpróbálta és meggyőződött 
róla, hogy kifogástalanul működik, lecsú
szott a fáról s kárörvendezve gondolt a 
kis cinegére. Biztosra vette, hogy reg
gelre a kis madárka már benne vergődik.

Jancsi azonban résen volt. Csak azt 
várta, hogy egészen besötétedjék. Volt 
neki egy krampusza. Mikulásra kapta. 
Ha megnyomták, összezsugorodott, de ha 
a nyomás alól felszabadult, hirtelen ki
ugrott, a piros nyelvét meg kiöltötte. 
Nagyon szerette ezt a krampuszt, sokat 
játszott vele, de a kis cinegét még job
ban szerette. C) érte feláldozta a kram
puszt. Mikor egészen besötétedett, fel
mászott a fára. a krampuszt összenyomta 
s a csapda ajtajával leszorította és ott

ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK
Húsvéti gyermekjátékok
Egy kis kézügyességgel, kézimun

kában való jártassággal posztó- és 
bársonydarabkákból csinos húsvéti 
ajándékokat készíthetünk a gyerme
keknek.

Az egyes részek kiszabásánál 
ügyelni kell arra, hogy minden olda
lon hagyjunk egy-két centimétert a 
bevarrásra, nehogy kitömés után az 
összeillesztett darabok kirepedjenek. 
Az állatkák formáját az alábbi min
ták szerint először papírra rajzoljuk 
ki, majd kivágjuk és aszerint szab
juk ki posztóból vagy plüssből. Ha a 
minta két egyforma nagyságban ki 
van vágva, minden oldalon összevarr
juk, csak akkora nyílást hagyunk, 
melyen át az állatot fürészporral, 
vagy más töltelékanyaggal kitömjük.

Ha a mackónak, vagy kiskutyának 
mozgatható tagokat akarunk készí
teni, akkor az egyes testrészek vé
gére kemény karton lapocskát var
runk, melynek közepén előbb kettős 
spárgát huztunk át. A végtagra 
ugyanilyen kartonlapot varrunk át
húzott spárgával. A spárgát aztán jó

hagyta. Másnap reggel Gyuri felébredt 
s amint meglátta, hogy a csapda ajtaja 
le van csapódva, nagyon megörült. Azt 
hitte, hogy a cinege van benne. Roll int 
ki a kertbe, felmászott a fára s dobogó 
szívvel nyúlt a csapda ajtajához. Mikor 
azonban az ajtó meglazult, a krampusz 
rugója felpattant, s a krampusz kiugrott 
a csapdából, mintha puskából lőtték volna 
ki. Gyuri az egészből csak annyit látott, 
hogy valami ráöltötte a nyelvét, azután 
nagyot ugrott. Ijedtében még a tököt is 
leverte, össze is törött, ő maga pedig egy 
hétig nyomta az ágyat, mert az ugrástól 
a lába megrándult. Hanem a cinegét 
többet nem bántotta soha, azt hitte, hogy 
az öltötte rá a nyelvét s az dobta le a 
fáról.

Gsak Jancsi mosolygott és örült, hogy 
az aranyos kis cinegét megmentette.

NYÁRT ANDOK

szorosan és jó erősen összevarrjuk.
Az állatokat vizfestékkel ki is szí

nezhetjük, esetleg egyes részeit más- 
szinü selyemmel, vagy batiszttal húz
zuk be. A nyúl fülét rózsaszín anyag
gal bélelhetjük ki, a kacsa csőrét sár
gával vonjuk be. A szemeket gom
bokkal, vagy gyöngyökkel helyettesít
jük, nyakukba pedig szalagot kötünk 
vagy csengőt akasztunk.

Nagyon ügyesen el lehet helyezni 
az igy elkészített nyuszit egy kosárka 
festett tojással. A kosarat zöldszinü 
papirforgáccsal töltjük meg, elhe
lyezzük benne a piros, kék, sárga to
jásokat és az állatkát mellé állítjuk. 
Kimondhatatlanul nagy örömet okoz
hatunk vele a gyermekeknek.

Aki tud rajzolni, a tojásokra pár 
vonással és vizfestékkel csinos arco
kat, állatkákat, vagy virágot pingál- 
hat. Igv aztán a locsolkodni jövő is
merős gyermekeknek is tudunk aján
dékot adni.

É t e lr e c e p t e k
(sirkeaprélék-leves. A leveshez a csirke 

lábait, nyakát és szárnyvégeit vesszük, 
melyeket sós vízben puhára főzünk. Vilá

Gyennekjátékok posztóból, vagy plüsből
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gos zseinlyeszinii rántást készítünk, mely
be kevés apróra vágott hagymát, sárga
répát, petrezselymet és zellert keverünk 
s először hideg vízzel, azután a csirke le
vővel puhára főzzük. Tálaláskor egy fél 
citromlevét csavarjuk a levesbe.

Sajtos borjuszelet. Egy kg. borjuszele- 
tet kiverve és besózva forró zsírban gyor
san átsütünk. Tűzálló tálat kikenünk a 
pecsenye zsírjával és ebbe 10 deka reszelt 
parniezán-sajt, kevés paprika és pici re
szelt hagymával rétegezve, lerakjuk a ki
sült szeleteket. 2 deciliter tejfelt elkeve
rünk féldeci vízzel, ráöntjük a szeletekre, 
utána a megmaradt pecsenyezsirt és sajt
tal meghintve, sütőben pirosra sütjük.

Fejes saláta. 6 fej salátát külső leve
leitől megtisztítva egészben tisztára mo
sunk. négy részre szeletelve salátalével 
leöntjük és keményre főtt tojással di-szit- 
jiik. A saláta levét % deciliter víz, 3 deka 
cukor, kevés só, 1 deci ecet és 1 kávéska
nál salátaolajból készítjük.

Meleg vajas omlett. 7 deka vajat meg- 
forrósitunk, beleadunk 10 deka lisztet, 
ezt is átforrósitjuk és lassan felöntjük Itt 
deka cukorral édesített 4 deciliter tejjel, 
a tűzről levéve sűrű, sima péppé kever
jük, aztán kihűtjük. A péphez egyenként 
hozzákeverünk 5 tojássárgáját, kevés cit- 
romhéjjal fűszerezve, majd az 5 tojás ke
mény habját és centiméternyi vastagon 
kiöntve zsírozott és lisztezett sütőlemezre, 
megsütjük. Mikor szép piros, asztalken
dőre borítjuk, megkenjük lekvárral és a 
ruha segítségével gyorsan felgöugyöljük. 
Csak frissiben jó.

A fu n k ú s-  és  e g é s x s é g -  
i ig y i  k é r d é s e k  

a  f a la s z e m t n á r iu m b a n
Március hó 16-án, pénteken dél

után 6 órakor, a Faluszövetség által 
rendezett faluszemvnárium keretén 
belül Takács István dr. tartott ki
tűnő előadást, a mezőgazdasági mun
kásokkal való érintkezés irányelvei
ről. A jeles előadó számos gyakorlati 
és elméleti kérdést világított meg; 
és reámutatott arra, hogy a mezőgaz
dasági munkás számára megvan a 
lehetősége annak, hogy idők folyamán 
kis birtokot szerezzen a maga erejé
ből, vagy földreform folytán és igy 
önálló gazdává váljék, mig az ipari 
munkás a fokozottabb géperejű ter
melés mellett eddigi elhelyezkedési 
lehetőségeit is hovatovább elveszti.

A nagy tetszéssel fogadott előadás 
után Tóth Zoltán dr. orvos, egye
temi tanársegéd, ismertette azokat az 
eszközöket, melyeknek segítségével a 
magyar falvak egészségügyét fej
leszteni tudnánk. A magyar falvak 
egészségügyi kultúrájának lelkes har
cosa érték s előadásában megismételte 
azokat a célkitűzéseket, melyeket a 
VASXBA'AP február hó 25-iki, 8-ik 
számában megjelent kitűnő cikkében 
taglalt.

A faluszeminárium hallgatósága 
lelkes tapsokkal köszönte meg a nagy
hatású előadást.

H Í R E K
pályadijas versek

A VASÁRNAP  dalpályázatán má
sodik díjjal kitüntetett vers:

Az alpári juhászlegény. . .
Kint a pusztán juh&szkunyhó, 
Kihajlik a furulyaszó.
Behallatszik a, faluba.
Barna kislány ablakába.
Juhász fújja, néni a bujtár.
Aki főzi a vacsorát.
Azt a híres birkaguly&st.
Azt mondja a bujtárnak:
Eredj, fordítsd meg a nyájat, 
Osztán gyere vacsorázni.

Mert már nékem el kell menni,
El kell menni a faluba.
Vár engem az özvegyasszony 
Kökény szemű barna, lánya.
El is ment hát a faluba.
Be is köszönt a kis házba: 
Tulipántos szép jóestét 
Ba ma Iá n ynak édesan y ja.
Adjon Isten juhászlegény.
Kerüljön bé, üljön mellém.
Üljön mellém a lócára.

Azért jöttem, én Mariskám.
A pusztára jöjj ki hozzám.
Nem mehetek juhászlegény.
Nem enged az édesanyám.
Nem enged az édesanyéun.
Aki gondot visel reémi.
Édes néném azért jöttem,
Mariska lányt adja nékem.
Jgaz, hogy én szegény vagyok.
Nincs egyebem, ötven birkám. 
Cifraszüröm. meg a subám.

Be a szivem, de a lelkem 
Azt is oda adnám érte.
II a a lánya enyém lenne.
Nem bánom én juhászlegény.
IIa lányom is úgy akarja.
Légy hát örökös gazdája.
Majd elmegyünk műnk a paphoz,
. 1 m i lelk ünk pásztorához,
Összeköti kezeinket.
Megáldja a mi frigyünket.

IIa ellakjuk a mennyegzöt. 
Kimegyünk mü a pusztára.
Ott van az a kis kunyhócska.
Boldogságu nknak ha jléka.
Beterítem a subámat.
Ott retjük meg a nászágyat.
Mégéi ü nk m ü nk szerelem böl.
.1 jó Isten kegyelméből.

Irta: TÓTH ISTVÁN (Tuzaalpár.)

A pályadijas versek közlését foly
tatjuk.

Kinevezés. Széchenyi Viktor gróf, 
Fejérmegye főispánja, Havranek Jó
zsef dr. alispán előterjesztésére 
Kézdy-Vásárhelyi Béla dr. vármegyei 
közigazgatási gyakornokot állásában 
megerősítette s véglegesítvén, fogal
mazóvá léptette elő.

Kossuth Lajos halálának negyve
nedik évfordulója. Március 20-án volt 
negyven esztendeje annak, hogy Kos
suth Lajos Turinban meghalt. A rá
dióban ezen a napon este %7-kor 
Hegyaljai Kiss Géza felolvasta Kos
suth Lajos a tizedik évtizedben cimü 
kis tanulmányát, utána szabadság
harckorabeli dalok csendültek föl a 
mikrofon előtt Svéd Sándor, továbbá 
Radics Lajos tárogatómüvész és Per- 
tis Jenő cigányzenekara előadásában, 
végül este félnyolckor Gyula diák: 
kis Kossuth dramolettjét adták elő.

Itt emlitjük meg, hogy a Nemzeti 
Egység Pártja küldöttségileg megje
lent a Kossuth-mauzoleumnál, ahol 
Tóth Pál országgyűlési képviselő em
lékbeszédet mondott és a párt koszo
rúját elhelyezték a síremléken.

Alruhálian járja városát a newyorki 
főpolgármester. La Guardia. Newyork uj 
fő]H>lgármestere, éjszakánként álruhában 
járkál a városiban, mindenütt visszaélé
seket kutatva. Nemrég személyesen veze
tett razziákat játékbarlangok ellen, be
utazta a földalatti vasút összes vona
lait. hogy megvizsgálja, fiitik-e eléggé a 
vonatokat, feljelentett orvosokat hanyag 
kezelés miatt és a rosszhirii varieté- 
szinházak szeméremsértő előadásait 
megcenzu rázta.

Meghalt Zita királynő bátyja.
Sixtus Bourbon párnuii herceg, Zita 
királynő bátyja március hó 14-én, dél
után 3 óra 30 perckor sógorának Don- 
deauville hercegnek párisi lakásán 
meghalt. Sixtus herceg 1886 augusz
tus 1-én született, 1919-ben nőül vette 
De larochefoucauld Hedvig herceg
nőt. Házasságukból 1922-ben egy 
leánygyermek született. A herceg ne
vét főképpen afrikai és ázsiai tanul
mányútjai tették híressé, ő  volt to
vábbá az, aki 1917-ben IV. Károly ki
rály és Poincaré francia köztársasági 
elnök között a béke közvetítő szerepét 
játszotta. A herceg a becsületrend lo
vagja volt és a belga hadseregben tü
zérkapitányi rangot viselt. A halálos 
ágynál ott volt a család valamennyi 
tagja, közöttük Zita királyné és Ottó 
királyfi is.

Autótura hátrafelé. Heyennex Paul. 
fiatal francia sportférfiunak az a külö
nös ötlete támadt, hogy megteszi a Pa
ris—Lyon—Nizza közötti utat autójával, 
de nem előre, hanem hátrafelé. Különc
ködésének nem volt más célja, minthogy 
a lapok Írjanak róla és közöljék fényké
pét. Ezt a célját el is érte. sőt sikerült 
elérnie mást is. Axerxeban a rendőrség 
letartóztatta meg nem engedett haj
tásért, csődületokozásért, utcai rend
bontásért. Minthogy pedig az első felszó
lításra nem volt hajlandó megállani és a 
rendőrségen lármásan viselkedett, a ha
tóság megsértéséért külön is felelősségre 
fogják vonni.

Jó hangszeren játszani a legna
gyobb élvezet. Elsőrangút, igazán 
olcsón Reményi országos hirü hang
szertelepén vásárolhat: Budapest, 
V1./15., Király-utca 58—60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab
ból választhat.
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p As z t o r t ü z
Amerikai magyar költő 

jubileumához
Minekünk magyaroknak ma már a 

csonkahatárainkon túl messzire, a vi
lág mind a négy égtája felé el kell 
tekintgetnünk, hogy számontartsuk, 
ösmemi, becsülni, szeretni tamiljuk a 
mi oldott kéve aranykalászaiként széj
jelszóródott drága testvéreinket. Az 
amerikai Egyesült Államokba már 
közel száz év óta tart a boldogságot, 
boldogulást kereső árva magyar vé
reink bevándorlása. Legnagyobb ré
szük éppen a földmives népelemek
ből kerül ki. A „Vasárnap" olvasói 
részéről tehát fokozottabb érdeklő
dést, figyelmet érdemel ez a ma már 
millión felüli, de széjjel szóródott ma
gyar tömeg, amelynek a legnagyobb, 
legkiválóbb, az amerikai kérdések 
között magasra nőtt költőjét, a 
detroiti bányavidéken és a városban 
élő tisztes Kemény Györgyöt, a hazai 
Petőfi Társaságnak koszorús tagját, 
10 magyar gyermeknek szívós fel
nevelő apját most ünnepelte Amerika 
magyarsága összeölelkezetten. A köl
tőt 40 éves Írói munkássága súlyos 
határkövénél ünnepelték. Ott lakóhe
lyén, Detroit-ben, még a tartomány 
kormányzója, s főbb amerikai angol 
vezető emberei is hódoltak a nemcsak 
nevében, jellemileg is kemény ma
gyar költőnek.

A nép aranykalásztömegéből emel
kedett ki ragyogó tehetségével ez a 
Kemény György. „Vas András" cimü 
legnagyobb költői müvében is a nép 
fiát, a pusztai csikóst tette meg fő
hősének. Ilyen nagy költői magyar 
müvet előtte Amerikában nem köl
töttek, t— idehaza is keresni kellene 
párját. Az ó-hazától elszakadt ma
gyaroknak megrázó, egyben meg
vigasztaló nagy hőskölteménye ez. A 
pusztai csikóst az Atlanti óceánon át
hozva, letette az amerikai bánya
vidék kellős közepébe, hogy költői 
erejével ennek a honvágytól gyötrődő 
embernek küzdésein, megpróbáltatá
sain, éltető nagy szeretetén át pél
dázza és a halhatatlanságba bevigye 
a küzdve-küzdő, elszakadt, még örö
meinek között is fájdalmas amerikai 
magyar testvéreinknek krisztusi tüs
kés sorsát. Ennek a „Vas András"- 
nak irodalmi értékét értékelte a Pe
tőfi Társaság, amidőn az amerikai 
magyar költő Kemény Györgyöt évek
kel ezelőtt tagjai sorába választotta. 
Keménynek egyéb, tengertömegü Írá
sait, sok drága költeményét és a kint 
élő 80 éves magyar karmester Lezly 
Lajostól megzenésített sok dalát, a 
színdarabjait, mint legújabban a sok 
gyönyörű nótás „Táncos Klári" nép
színművét nem is említem; mert a 
10 éves költői, Írói munkásság sú
lyos határkövénél megállván, hódoló

szeretettel megállapítható, hogy az 
egyetlen „Vas András" amerikai ma
gyar eposz irodalmunk halhatatlanjai 
közé emeli a kérges tenyerű, de li
liomfehér lelkű, magyar népét min-

SZOLGÁK
Csak a szolgák szolgája voltam, 
a szegénység szekerét toltam : 
így m aradtam  én koldus-szegény

szolgalegény.
Pénzisten elő tt nem térdeltem , 
gerincem nem lá tta  görnyedten 
tu d a tlan  gőg, de szegény pártján

álltam  vártán .

Rongy g ara sért nem énekeltem ; 
kiadó-ház se volt a lelkem, 
de szivem m ásért sokszor vérzett

s az önérzet
m iatt fú jta  rám pokol lángját.
A K álváriát egyre já rják  
fá rad t lábaim és fejemen

tövis terem.

Sokan nyertek az utolsó napok
ban az osztályeorsjátékon. A nyerők 
között képviselve van a falu, a vá
ros, a földmivelés, az ipar, a keres
kedelem. a tudomány, a hivatalok. 
Csodálatos, hogy most is, mint a 
múlt évben a szegényebb osztály ré
szesült Fortuna Istenasszony kegyei
ben. Most ismét itt  az alkalom. Áp
rilis hó 14-én kezdődik az uj osztály
sorsjáték. melynek az ország gazda
sági életében oly nagy fontossága 
van. Vegyen vagy rendeljen sorsje
gyet bármelyik főárusitónál. Azon
nal meglesz a reménye, hogy Ön is 
nyerhet egy nagy összeget.

Egy fiúcska, aki fél az óriástubálól

dennél inkább szerető, megértő és az 
igaz nagy költészet aranytrónusába 
felemelő Kemény Györgyöt. Áldja, 
óvja, éltesse is még sokáig a jó Isten!

MÓRICZ PÁL

SZOLGÁJA
M ert a szolgák szolgája voltam 
s hatalom  előtt nem hajoltam : 
szivembe száz lándsát döftek

és üldöztek.
Hogy fekete vérben feküdtem : 
a szolga-gazdák énkörültem 
nevetve álltak , kiabáltak,

sá rra l vágtak.

Panaszom nincsen, könnyem sincsen, 
m ert szolga szolgán, hogy segítsen? 
Szolgák szolgája vet, vagy a ra t:

szolga m arad.
így bár szivemen vérkönny reszket: 
szótlanul hordom a keresztet 
s meg kell hallnom, m ert szolga le t

tem : — kereszten.
KEMÉNY GYÖRGY

Nagyértékü lelet Kiskőrös határában.
Gyökér József földmives, aki kedvtelés
ből esztendők óta folyhat régészeti kuta
tásokat. Kiskörös határában és környé
kén rendkívül gazdag jazigszarmata te
metőt fedezett fel. A város támogatásá
val lebonyolított próbaásatások során 
nagymennyiségű, pompásan csiszolt, pi- 
rosszinii és aranyfoglatatu gyöngyit yakék. 
szinaranyból vert, meglepően szép sok 
más női csecsebecse, számos agyagkorsó, 
amelyek egyikének pereme állati motí
vumokkal díszített bronzkarikával van 
köriilfoglalva s temérdek egyéb ritka le
let került felszínre.

Ki gyűrűzte meg az A frikában 
ta lá lt fecskét? Molnár dr. magyar 
orvos, aki Belga-Kongóban működik 
a missziós orvosi szolgálatban, arról 
értesíti a M. Kir. Madártani Intéze
tet, hogy Kashangai néger község 
területén egy bennszülött gyerek 
1934 január 28-án gyűrűs fecskét ta 
lált. A gyűrűn mindössze ez a felírás 
volt: „K. M. Hungária." A M. Kir. 
M adártani Intézet (II., Hermán 
Ottó-utca 15.) kéri a gyürüzőt. hogy 
jelentse be, mikor és hol te tte  a ma
dár lábára a gyűrűt.

Emléktáblát kap a „jó öreg korcsmá- 
ros". Petőfire vonatkozó rendkívül érde
kes és liecses emlékművel gyarapszik a 
közeli napokban Kiskőrös, a költő szülő
helye. A város már korábban lebontatta 
a régi községi vendégfogadét, amelynek 
egyik utcai bolthelyiségében mérte a 
húst egykor Petőfi édesatyja, a „vén 
zászlótartó" és a „jó öreg koresmárus". 
Petrorits István. A fogadó helyén most 
park készül. Csupán a Petrovits féle mé
szárszék alapzata marad továbbra is i 
helyén. Ezt a négyszögletű ősi alapépit 
méuyt a város betonnal borittatja be s 
diszes kivitelű márvány emléktáblával je
löli meg. Az emléktáblára ez a szöveg ke
rül: helyen állott 1821—180. években
Petőfi Sándor atyjának. Petrorits ril- 
vánnak mészárszéke".
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Négy kisember nyerte a 300.000 
pengős főnyereményt. Az Osztály
sorsjáték március hó 13-iki befejező 
húzásáról a rádió is adott helyszíni 
közvetítést, amelyet nemcsak a rádió
előfizetők hallgattak országszerte, de 
az egyes osztálysorsjáték-árusitókban, 
a kávéházakban, sőt sokhelyütt az üz
letekben összegyűlt szorongó és re
ménykedő sorsjegytulajdonosok is. A 
háromszázezerpengős főnyereményt 
Szegeden nyerték meg. A boldog nyer
tesek négyen vannak, valamennyien 
kisemberek. Az egyikük állásnélküli 
nyomdász, a másik nyerő egy borbély- 
segéd, a harmadik egy tisztviselő öz
vegye és az utolsó egy nyugalmazott 
banktisztviselő.

őskori aranjat akart elállni egy gazda.
Itdlint Imre nagyszéksósl gazda Klein 
Imre szegedi ékszerésznél megvételre kí
nált egy aranylemezt. Az ékszerész a 
rendőrséghez fordult vételi engedélyért. 
A rendőrség az aranylemezt lefoglalta, 
mert kiderült, hogy Bálint Imre ásás 
közben találta. A Nagyszéksósra kiszállt 
rendőri bizottság lefoglalta a Bálint 
Imre lakásán talált többi leleteket is: 
c<Z!Z 37 grammnyi. egy másik 7) grammnyi 
aranyat. továbbá 307 és fél grammnyi 
aranyat, 4 lefoglalt 3',8 és fél gramm sú
lyú aranylelet a VI. századból, a gepidák 
korúból rn7(5.

.A  Gazda Adóterhei" elmen Szepesit 
Mihály dr. ügyvéd, az .Adózók Lapja" 
szerkesztője, összeállította a gazdatár
sadalmat órintő összes adókat s mind
ama köztartozásokat. amelyek közadók 
módjára hajtatnak he. Ezenkívül az ösz- 
szes eljárási szabályokat Is Ismerteti, 
valamint az adókedvezményeket, a szük
séges beadvány-. fellebtrezésmintákkal 
és panaszjogokkal együtt. A könyv ki
adóhivatalunkban is megrendelhetó 1 P 
50 fillér és 20 fillér portóköltség előze
tes beküldése mellett.

GflZPflTUDŐSITÓ
Keresik a tenyészkosokat

ívtizedek óta nem mutatkozott a gaz
daközönség részérő, olyan érdeklődés a 
juhtenyésztés iránt, mint az Idén. Egy 
év leforgása alatt ugyanis a gyapjú óra 
81) százalékkal javult és Így gazdáink a 
juhtenyésztés jövedelmezőségét a mai 
viszonyokhoz képest többé-kevésbé biz
tosítva látják. Másrészt azonban a tö
megtrágyát szolgáltató marhabizlalás ki
látásai kevésbé kedvezőek és Így a talaj 
termőerejének fenntartása tekintetében 
sok gazdaság lesz a jövőben a juhászaira 
utalva. Sokan uj juhászat beállítására 
gondolnak, mások podlg vérfrissítés cél
jából keresik a tenyészkosokat. A kor
mány ebből a célból a mezőgazdasági ki
állítás idejére olyan kedvező fizetósl fel
tételeket teremtett, hogy a jelenlegi árak 
mellett egyéb vásáron a gazda még bi
zonytalan értékű kosokat sem vásárol
hatna.

Gabonáért gépet
Az Országos Magyar Gazdasági Egye

sület fíothmeyer Imre főtitkár előter
jesztésére érdekes akciót határozott el. 
A szakosztály felhatalmazást adott az 
elnökségnek, hogy tárgyaljon a gépgyá
rakkal és az üzemanyag-érdekeltségek
kel a termény ellenében való gépvásárlás 
és vasbehozatal ügyében.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Mi a ríme a belgiumi és né

metalföldi magyar követségnek? (V. Gj\, 
Cinkota.) — Felelet: Az elsőé: Bruxelles, 
Rue Belliard 108: mig a másodiké: 
Hága, Oranjestraat 8.

Kérdés: 1. Hol van állami méhészet és 
lehet-e kapni kedvezményes áron, vagy 
ingyen méhcsaládot ? 2. .Ili o cime Tótvá
sárhelyi .Józsefnek, aki folyó évi március 
hó 11-én a rádió tarkaestjén szájharmó- 
nikázottr (Hz. J., Pakod.) — Felelet: 1. 
Állami méhészet eime: M. kir. Méhészeti 
Gazdaság, Gödöllő. Kérdésével forduljon 
válaszbélyeges levélben hozzájuk. 2. For
duljon kérésével közvetlenül a Rádióhoz, 
Budapest, VIII., Sándor-u. 7.

Kérdés: 3000 korona értékű hadiköl- 
csönkötvényem van és a jövedelmem nem  
haladja meg az évi 1500 pengőt, hová kell 
fordulnom, hogy segélyben részesüljek? 
(TI. F., Kerkanémetfalu.) —  Felelet: A 
kérvényt a községi elöljáróság (jegyzői 
hivatal) köteles kiállítani ős azt hivatal
ból tartozik a m. kir. belügyminiszté
riumhoz felterjeszteni. A belügyminiszté
rium illetékes ügyosztálya a kérelem fö
lött dönt és kedvező elintézés esetén a se
gélyösszeget a budapesti Pénzintézeti 
Központ utján utalja ki.

Kérdés: Milyen alma- és cseresznye- 
fajták a legalkalmasabbak piáéi terme
lésre? (./. K.. Nyulfalu.) — Felelet: Az 
Ön vidékére a pomológlai bizottság a kö
vetkező almafajták termesztését aján lja: 
Batul. Entz rozmaring, .Tonatban, Török 
Bálint, Téii arany na rmon: cseresznyé
ből : Gloeker óriás. Badacsonyi óriás, .Ta- 
bonkay ropogós, Hedelfingeni óriás nevű 
fajtákat.

Kérdés: Alkalmas-e a baltarímnek a 
kötött talaj és mikor van a vetési ideje? 
(971. számú előfizető.) —  Felelet: A bal
tacím bármilyen mészhen hiányt nem 
szenvedő talajon megterem: e tekintet- 
hen Igénytelen, mert száraz, silány tala
jokon Is elfogadható termőst ad. .Tó ta
lajokon nem versenyezhet a lucernával, 
mert ennek termőképessége nagyobb, de 
a baltacím hivatása takarmányt szolgál
tatni olyan vidékeken, ahol a talaj köves, 
kavicsos, sekély vagy magasabb fekvésű, 
hol tehát a lucerna nem díszük A balta
cím vetési ideje a kora tavasz: árpával 
vagy zabbal, mint védónövénnyel vetendő. 
Egy katasztrálls holdra 40—00 kilogramm 
hámozott vagy .80—100 kg hámozntlan 
haltaelmmag számítandó. Az árpa vagy 
zab a rendesnői ritkább legyen.

Kérdés: Igen szép sertésállományom 
van, szükség esetén szeretném a védőol
tást házilag elintézni. Van-e jogom ehhez 
és hot szerezhető be Pravaz-fecskendő? 
(11 V.. Csákvár.) —  Felelet: Az úgyne
vezett szérumos oltásokat bárki végez
heti. de olyan oltóanyaggal, melyben élő 
bacillnsok vannak (vírus, vaecina), csak 
okleveles állatorvos dolgozhat. Pravaz- 
fecskendő Geittner ős Ranseh-eégnél (Bu-

40 éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION és 
Láng kerékpárokat 
havi Ifi és 20 pengős 
részletre. Kerékpár
alkatrészeket n a g y 
b ani gyári árban

Külső gumi 5.80, belső 1.50, pedál pária 2.50, sárvédők 
1.50. Láng- J a k a b  áa iin  kerékpárnagykereskedés. 
Budapest, Józseí-körut 41. Képes árjegyzék ingyen !

dapest.. VI., Andrássy-ut 18.) vagy bár
mely orvosi müszerkereskedésben kap
ható.

Kérdés: Hogyan lehet legjobban fel
használni a lefölözött tejet borjú és ma
lacok nevelésénél? (E. J„ Visznek.) — 
Felelet: Ha a borjú 3—4 hetes, akkor fo
kozatosan (naponta % liter) teljes te
jet elvonunk tőle ős ezt helyettesítjük 
%—% liter lefölözött tejjel és valami 
zslrpótló szerrel, például 20—30 gramm 
lenmagliszttel, vagy 40—50 gramm jól 
megszitált és 10 percig főzött búzaliszt
tel, vagy ugyannyi zabliszttel. Arra kell 
törekedni, hogy ezen lisztes anyagok a 
tejben egyenletesen eloszoljanak és ne ül- 
lepedjenek az edény fenekére. Ezért leg
jobb a lisztes anyagot állandó keverge- 
tós mellett nőml tejben addig főzni, mig 
el nem esirlzesedik s azután ehhez ugyan
csak állandó kevergetés mellett hozzáön- 
tögetnl a lefölözött tej többi részét. A 
tej körülbelül 30—38 fok bőmérsékii le
gyen az itatáskor. Az edények tisztasága 
igen fontos! A borjú 4 hetes korában 
8—í) liter, ettől kezdve 10—12 liter lefö
lözött tejet megiszik. Emellett természe
tesen széna és abrak etetendő vele, mint 
általában minden 4 bótnél Idősebb szopós 
borjúval. A malacok számára legjobb da
rából (tengeri, árpa) és lefölözött tejből 
keveréket csinálni ol.vformán, hogy 1 kg 
darára 2 liter lefölözött tejet öntünk s 
az ilyen keverékből minden etetésre any- 
nyit adni eléje, amennyit meg tud enni.

Kérdés: Hol szerezhetők be korai és
középérésű tengeri fajták? (1055. számú 
előfizető. Haja.) — Felelet: A későbben 
érő tengerifajták általában bővebb ter
mők. Szeptember második felére be szok
tak érni a következő sima- és puhaszemii 
tengerik : Mesterbázy-féle, pntyl, lovász- 
patonai kora! fehér, florentinl. A lófo- 
gttak általában későbben érők, de azért 
köztük jegkorább érnek a pettendl arany- 
özön és a lovászpatonai sárga lófogn. az 
előbbi beszerezhető vitéz Meesi'r András 
földbirtokosnál. Pettenden (Fejér-m .). az 
utóbbi az Eszterházy-uradalomnál Lo- 
vászpatonán (Veszprémem.).

Kérdés: Holttányüvánitást hol tehet 
kérni? (5745. számú előfizető. Gamás.) — 
Felelet: A háborúban eltűntek liolttányil- 
vánitás.ára az utolsó lakhely szerint ille
tékes járásbíróság Mr hatáskörrel, oda 
kell kérvénnyel fordulni.

Kérdés: 1. Joga van-e a bérbeadónak, 
akivel megegyezésem szóbelileg csupán 
úgy szólt, hogy bizonyos mennyiségű bú
zaár! készpé-nzt fizetek. a hudanesti tőzsdei 
árfolyamot, vagy a helybeli piarí árfolya
mot számítani? 2. Jár-e még Ealuszöretség 
illetményként n közsérí elöljáróságnak a 
..Vasárnap"? (If. .4.. Garé.) — Felelet: 1. 
Ha a megállapodáskor nem lett leszö
gezve. hogy pesti, vagy helylieli paritás 
lián fizetendő a búza. akkor a helybeli 
paritás fizetendő. 2. Igen.

Kérdés: 1. Könyvből meg lehet-e ta
nulni a gyorsírást? 2. fia igen, hol és 
mennyiért lehet gyorsírást könyvet kapni, 
valamint Sztojanovits: ..Ilarmonium 
iskola" rímfí munkáját? (K. I... Holtrad- 
kert.) — Felelet: 1. Meglehet. 2. Ajánl
juk az „Egységes magyar gyorsírás" elinli 
tankönyvet, kapható kiadóhivatalunkban. 
Első kötet 2.20. második 2.40. harmadik 
2.30 pengő ós kiHön-külön 20 fillér portó
költség. A Sztojanovits-féle „Harmo- 
nium-lskola" eimü nmnka ára 10 pengő ós 
32 fillér portóköltség.
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Kérdés: Tejszövet kezet et szeretnénk 
alakítani, hová fordulhatunk útbaigazí
tásokért ! (Sz. A., Sormás.) —  Felelet: 
Keressék fel levélben a Vasárnapra való 
hivatkozással az Országos Tejszövetke
zeti Központot, Budapest, I., Horthy Mik- 
lós-ut 113—121. szám, honnan részletes 
felvilágosítással fognak szolgálni.

Kérdés: 1. Púlinkafözdém in a i rend
szer szerint fel van szerelve. Mi kell még 
hozzá, hogy kell átalakítani, hogy boró
kát is lehessen rajta főzni! 2. Hol kaphat
nám meg mindenféle vad gyümölcs (bo
róka, csipke) pálinkának való feldolgo
zásával foglalkozó könyvet ! (Faluszövel- 
ség, Zádorfalvo I —  Felelet: 1. A boróka- 
főzésnél kétféle eljárás van: a cefrézés, 
illetve erjesztés, meiv az anyag törkö
lyével, vagy anélkül megy végbe. A tör
kölye nélkül erjesztetthez kavarónélküli, 
közvetlen tüzelésű üstre van szükség, míg 
a törkölyök cefre lepárlásához vízfürdős 
vagy kavarös felszerelésű üst felel meg 
a legjobban, forduljon az Illetékes pénz
ügyőri szakaszhoz, hol kívánságára — 
előzetes helyszíni szemle után — meg
mondják, hogy milyen felszerelést kell 
még Önnek elkészíttetnie, ha a mostani 
nem lenne tökéletes. 2. Leginkább ajánl
juk a Hérics-Tóth Jenő és Osztrovszky 
Antal által kiadott „Gyümölcsök szesz
ipari feldolgozása" cimii kiváló szakköny
vet, melyet szerkesztőségünk utján is 
megszerezhet. Ha ennél egyszerűbb köny
vet kivárnia venni, ajánljuk a „Borászati 
Lapok" által kiadott 1081. évi „Borászati- 
Zsebnaptár“-t, ára 2.50 pengő és 20 fillér 
portőköltség.

Kérdés: Mennyibe kerülhet egy tökéle
tes borpároló készülék t.s hol kaphatói 
(II. M„ Csákvár.) —  Felelet: Bor],árlatot 
készíthet a közönséges vízfürdős üsttel,

mellyel például a törköly- vagy seprőpá
linkát főzik, ha azonban finomabb — 
konyaknak is feldolgozható — borpárla
tot óhajt előállítani, bonyolultabb főzőbe
rendezésre van szükség. Ez az utóbbi — 
gyári felszerelésű — készülék természe
tesen jóval drágább. Árajánlatért fordul
jon levélben a Láng L. Gépgyárhoz (Bu
dapest, Váci-ut 152—150. sz.), vagy a 
Magyar Vegyipari Gépgyárhoz (Budapest, 
X., Xoszlopi-utea 1. szám).

Kérdés: Most akarok csemegeszőlőt te
lepíteni, a nemes vesszők minden egyes 
rügyét tőkévé kívánom nevelni, magam 
végzem a. szobában való ojtást, de azt 
már nem tudom, hogy mit kell akkor 
lenni, ha az oltott vesszőket szénporba 
ágyazzuk! (J. K., Nyulfalu.) — Fele
let: A kézben készülő fásoltványok 
főhajtását e rovatban részletesen nem 
ismertethetjük. Röviden csak annyit em
lítünk meg, hogy külön, megfelelő helyi
ségre van szükség, melyet az oltványok 
tárolása alatt 22—24 Celsius fok melegen 
kell tartanunk. Gyakran kell szellőztet
nünk. A ládákat, melyekbe a vesszőket 
rakjuk, mohával vagy finomabb fagya
pottal kell bélelnünk. Az oltványokat nem 
kötözzük, hanem sározzuk. Az oltványo
kat — miközben a ládába rakjuk — gyak
ran locsolni kell, a teli ládát talpra ál
lítjuk (felül van a vesszők oltott része), 
a felső részre fenyőgallyat, majd arra 
mohát teszünk. Egy’ hét eltelte után már 
kallnsz képződik és az oltványok hajtani 
kezdenek. Ha néhány centiméter hosszúak 
a hajtások, a felső takaró részt eltávo
lítjuk, levegőzni engedjük a vesszőket és 
ha látjuk, hogy szárazuk, meleg (30 fo
kos) vízzel finoman locsoljuk. Ezután be
szüntetjük a fűtést, majd pár nap múlva 
kiültetjük az edzett oltványokat vagy’ az

iskolába vagy mindjárt a helyükre. Ha 
bővebb adatokra van szüksége, rendeljen 
meg szerkesztőségünk utján egy szőlészeti 
szakkönyvet; például Pettenkoffer Sán
dor: „Szőlőmivelés" eimü nagy obb, vagy 
Rudinai Molnár István : „Szölömivelési 
káté" című kisebb munkáját.

Kérdés: ISoo korona értékű hadikől- 
csönkötvcnyem van, részesülhetek-e se
gélyben, ha jövedelmem nem haladja meg 
az évi 2900 pengőt és a feleségemen kiviil 
három gyermekem van, akit eltartok! 
fél. J., Vág.) —  Felelet: Részesülhet. A 
megszerzés módjára vonatkozólag olvassa 
el B. F., Kerkanémetfalu névre adott vá
laszunkat.

Kérdés: 1. Mióta vagyok előfizetője a 
„Vasárnap"-nak! 2. Mióta közöl a „Vasár
nap" rejtvényeket! 3. Hány előfizetője 
van a „Vasárnap"-nak! 4. Adott-e ki a 
„Vasárnap" olyan könyvet, amelyben a 
lapban eddig megjelent összes rejtvények 
bentfoglaltatnak! 5. Melyik lapnak van a 
legtöbb előfizetője! (T. A„ Kecel.) —  
Felelet: 1. 1927 február hó elseje óta. 2. 
Lapunk megindulásától kezdve. 3. La
punk az ország minden községébe jár. 4. 
Nem adott ki. 5. Valószínűleg a „Pesti 
Hírlap" cimü napilapnak.

Kérdés: 1. Hol értékesíthetném 30 
métermázsás haggmakészlctemct! 2. Mi 
az ára a. hagymamagnak! (5ö~i3. számú 
előfizető.) —  Felelet: 1. Próbálja meg 
megvételre felajánlani a Hangya Szövet
kezeti Központnak (Budapest. IX., Köz- 
raktár-u. 30.), vagy a Köztisztviselők Fo
gyasztási Szövetkezete Központjának 
(Budapest, IX., Mester-u. 15—17. sz.) 2. 
A hagymamagok ára nagyon különböző, 
ezért tájékozásul közöljük a makói hagy
ma eladási árát. amely kilogrammonként
5.50 pengőbe kerül.

í  • •  • •  • •
* m  ■ Jl 11 M in d e n ü t t  k a p h a i o !Az „ÜSTÖKÖS------------

folyékony bőrápoló
törvényes 
védelem 
alatt

, > W áZZ-

Gyártmányunk festi, 
puhítja, vízhatlanítja és 
konzerválja a lószerszá
mot, csizmát, bakancsot, 
kocsibőrt és mindenféle

bőmemtít.

és g y o rs  ■ kopásto /.
Fás t  p u h / í  ■ és • /(o n z e r  vá/.

Ó v a k o d ju n k  
a z  u iá n s s a tíó l !
Minden gazda csak  
a valódit fogadja el!

Gyártja: „Sárkány'4 Vegyitermék Vállalat Budapest, VII., Damjanich-u. 28,a
•5
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Kérdés: 1. Hol lakik Vlcsnyi Kiíróin 
szőlészeti és borászati főfelügyelő? 2. 
Hol van a „Hangya" újság szerkesztő
sége, valamint az „Állattenyésztők 
Lapjá“-é? 3. Mennyibe kerül cyy hirdetés 
a „Borüszati Layok“-ban ? (Ifj. es. Sz. J., 
Hyonia.) — Felelet: 1. Lakcíme: VII.. 
Damjanich-u. 11. 2. „Hangya" szerkesz
tősége: Budapest, IX., Közraktár-u. 30— 
34. sz., míg a másiké: V., Xádor-u. Ili. sz.
3. Forduljon közvetlenül a Borászati La
pok kiadóhivatalához (Budapest, IX.. 
í'liői-ut 25. szám), jelölje meg. hogy mek
kora területű hirdetést akar feladni ré
szükre és kérjen árajánlatot.

Kérdés: t,00 liter helyett ),00t) liter után 
fizettettek retem borfogyasztási adót. 
hová kell fordulnom orvoslásért.' (Cz. II., 
Ujkéeske.) — Felelet: Vgye a községi 
elöljárósághoz tartozik. Ha ott nem kap
na kellő orvoslást, úgy a főszolgabírói hi
vatalhoz fordulhat panaszával.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK,
H. A., Garé. Rejtvényei jók. — V. V., 

Sellye. A Sellye—Kisbicsérd kérdésben 
aggodalma teljesen alaptalan. Azért irtunk 
Sellyét, mert nemcsak a postahivatal, 
hanem ön in erről a helyről keltezte tere
iét. A versek közlésére nézve türelmet 
kérünk. .ló időtöltést a katonáéknál! — 
„Molnár nem lesz iró“, ha ilyen kezdetle
ges verseket ir. Tessék elébb legalább a 
szabályokat elsajátítani. — V. Gy., Ciie 
kotla. A levelezésre vonatkozó felhívását 
közzé fogjuk tenui. Első hirdetésére hoz 
zánk egyetlen levél sem érkezett. Vgy- 
látszik a leányok nem akarnak férjhez- 
menni. — Cs. J., Miháld. Köszönjük lé
tekből Takadó elismerő sorait. Számunkra 
nincs nagyobb jutalom, mint az a meg
becsülés, melyben olvasóink közérdekű 
munkánkat részesítik. Verseiből a jövő
ben is közlünk, megzenésítésük azonban 
ezidőszerinr nem áll módunkban. — 
Sz. I... Somogyszwitimre. Köszönjük 
őszinte sorait és Ígéretét. Szervezze be tá
borunkba társait, úgy mint ifj. Kakk Ist
ván tette Székesfehérvárott! Verseire sor 
kerül. — Sz. A., Tapolca. Szölőtermelési 
kérdésekkel Irsai M. József, lapunk belső 
munkatársa, foglalkozik lapunkban. Díja
zott cikkeket, sajnálatunkra, nincs mó
dunkban elfogadni. — Sz. I„ Husztót. 
Rejtvényei közt több jó van, közlünk be
lőlük. — „Hit és remény". Pártfogolt ja 
nem tehetségtelen, de még nincs a leg
jobbak. sőt a hibátlanok között sem. Ha 
azonban sokat olvas és tanulmányozza a 
nagy magyar költőket, irhát ö is kifogás
talan verseket. — „Nyíló Virágok". Há
lásan köszönjük jókívánságait, lapunk 
támogatását és a velünk szemlén meg
nyilvánuló bizalmát. Sajnáljuk azonban, 
hogy verseire nem mondhatunk semmi 
jót. Kezdetleges próbálkozások, hijjával 
a szabályok és a forma ismeretének. A 
rajz sem árul el különösebb készséget, 
így rajzolni minden valamire való 
negyedik polgári iskolás tuti. — Ifj. 
D. P„ Pereked. Sajnálattal keli kö
zölnünk. hogy régi naptárainkat az 
újra való nyomás utján sem hocsáthatjuk 
rendelkezésére, mivel ennek költsége jó 
párezer pengő kiadást jelentene szá
munkra. Meteorológiai műszerek beszer
zésére vonatkozólag leghelyesebben teszi, 
ha a Meteorológiai és Földmágnességi In
tézethez fordul felvilágosításért, amely in
tézet fámét már közöltük Önnel és tőlük 
tudja meg, hogy honnan szerezheti be és 
körülbelül milyen áron az Ön számára 
szükséges miiszereket.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, március hó 25-én. Állat- és 

kirakodóvásár: Alpár, Debrecen, Füzes
gyarmat, Szabadszállás, Turkeve.

Hétfő, március hó 26-án. Állat- is ki- 
rakoáőrásár: Bácsbokod, Dunaföldvár, 
Erdőtelek, Fehérgyarmat, Felsővadász, 
Gödöllő, Gyömrö, Győr, Hajós, Hajdú
szoboszló, Jászberény, Kálóz, Martonvá- 
sár, Ocsa, Pásztó, Putrink, Ricse, Sümeg, 
Szany, Szászvár, Szentbékálla, Szekszárd, 
Szülök, Tápiószele, Tiszatarján, Túra, Vác, 
Zsámbok. — Állatrásár: Hegykő. —- Ló-, 
marha- és kirakodóvásár: Biikkösd, Ke
hilla, Marcali, Rédies. — Marha- is  kira
kodóvásár: Vásárosmiske.

Kedd. március hó 27-én. Állat- is kira
kodóvásár: Dunaföldvár. Martonvásár. 
Öskü, Pápa, Pásztó, Véménd. — Állatrá
sár: Balkány. — Ló-, marha- és kirakó- 
dórsár: Kőröshegy, Sánnellék.

Szerda, március hó 28-án. Állal- és ki
rakodóvásár: Ahaszántő, Xyinnada,
Pápa, Tiszakarád. — Ló-, marha- is ki
rakodóvásár: Zalaszentgrót.

Csütörtök, március hó 29-én. Állat- is 
kirakodórásár: Csepreg. — Állatvásár: 
Devecser. — Ló-, marha- is kirakodóvá
sár: Csököly. — Marha-, sertés- is kira
kodóvásár: Pölöske. — Sertés- is  kira
kodóvásár: Rajka.

Péntek, március hó 30-án. Állat- is ki- 
ra kodóvásá r : Felsősegesd.

T R É F Á K
Választáskor

Főkortesnek jelentkezik egy hely
beli ur a Pestről jött képviselőjelölt
nél.

— Na és aztán biztos maga a dol
gában? — kérdezi a jelölt.

A fökortes büszkén feleli:
— Hogy biztos vagyok-e . . . Még 

csak két választást vezettem és máris 
három házam van.

Hol lehet meggazdagodni?
— Hiába, egyetlen város van a vi

lágon, ahol meg lehet gazdagodni és 
ez Budapest. Tizenöt évvel ezelőtt, 
amikor felkerültem, húsz fillér volt a 
zsebemben . . .

— És ma?
— És ma van ötvenezer pengő adós

ságom.
Bölcs nevelés

— Hogy tűrheted, hogy a fiad úgy 
verje a kisebbeket?

— Ugyan kérlek, nyolc gyerekem 
van, nincs nekem ahhoz időm, hogy 
mindegyiket elverjem. Megverem hát 
a legidősebbet, az meg tovább adja a 
kisebbeknek.

Fogas kérdés
Az egyik lábára teljesen béna kol

dus naphosszat ott ül a templom bejá
ratánál és koldul. Egyszer odaszalad 
hozzá egy ember és lelkendezve 
mondja:

— No, most vége lesz a szenvedé
sednek. A mi városunkba is eljön a hí

res csodarabbi, aki a legbénább ember
ből is egyszerű kézrátevéssel makk
egészségeset csinál. Ép most hallom, 
hogy már a város határában van, tiz 
perc múlva itt is lesz.

A koldus, amikor ezt meghallja, 
hirtelen felpattan és béna lábát maga 
után vonszolva, teljes erejéből elkezd 
futni. Az ember csodálkozva utána
kiált:

— Mit szaladsz úgy, talán félsz a 
csodarabbitól ?

— Hát persze, — feleli vissza a 
béna — ha meggyógyít, akkor miből 
fogok megélni?

REJTVÉNYEK
l .  S zó re jtvény .

Éviké tanya
(Beküldte Hcrnesz András Haviról.)

2. Szórejtvény.

S T Uránasz
(* =  i)

(Beküldte Szentes István Ilusztótról.)
3. Pontrejtvény.

V . r . m . V . s . r . a . o .

(Beküldte id. Ságiári Ferenc Hegy- 
maya sr ól.)

4. Szócejtvény.

vizíállat nem  aj C 
( * - í )

(Beküldte ifj. Kapás Ferenc Keeelröl.)
5 . S zó re jtvény .

dő la l 4 l
vásárol (e =  é) E E

(Beküldte ifj. Vörös József Püspök-
szenterzsibet rőt.)

A rejtvények helyes megfejtését a 
megfejtők és nyertesek névsorával a 
ló ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül jut
tassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módunkhan közölni.

A t>-lk számban közölt rejtvények he
lyes megfejtése:

1. Szórejtvény: Földönfutó. 2. Szórejt
vény: Verseny. 3. Szórejtvény: Cselényi 
József. 4. .Szórejtvény: Figyelmeztetés. 
5. Pontrejtvény: Piroscsikos szalvéta.

Megfejtették: Fodor József, Csipái
Mihály, ifj. Kopócs István, ifj. Domon
kos Pál, Vezér Emil, Hernesz András, 
Szebényi Gizella, Günther Ferenc, Vargha 
Anna, Máté-Tóth Gyula, Vámos Gyula, 
Szűcs Ferenc, Szekeres Éva.

Jutalomkönyvet nyertek: Csipái Mi
hály (Csongrdd) és Fodor József fFtsz- 
nek.)

A 10-ik számban közölt rejtvények he
lyes megfejtését a megfejtők és nyerte
sek névsorával együtt jövő héten közöl
jük.
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Eltűntek örökre a közélet mezejéről 
de ő itt maradt — győztesen. Ezek- 
után még csak egy a vágya: a Csám
pás felmagasztalásával ő léphessen 
ezek örökébe. Diadalának mámorában 
úgy érezte magát, mint a szemét
dombon az a kakas, amelyik elverte 
a versenytársát és most hangosan ku
korékolva hirdeti a világnak: én va
gyok a győztes, enyém a diadal! Ez 
a vágyakozás kínozta, sarkalta a cse
lekedetre, amely megszerzi számára 
véglegesen a diadalt. Ezért nem saj
nálta a fáradságot, a pénzt, a küzdel
met s aki őt ebben segítette, támo
gatta, azt kedvelte, annak tanácsát 
mindenkor vakon követte. Vetyegő is 
ezek közé tartozott. Ne lepjen meg 
hát senkit, ha az ő belépésére a nagy 
házi háborúság is egyszerre véget 
ért. A nagyasszony menten rákiáltott 
Csámpásra:

— Takarodj a szemem elől! Most 
nem érek reja, hogy vélled vesződ
jek! — azt talán mindnyájan elhiszik, 
hogy ezt Csámpásnak nem kellett 
kétszer mondani. Ahogy Csámpás el
ment, édeskésen szólott Vetyegőhöz:

— Édes fijam, be jó, hogy idejö- 
vél. Mán hivatni es akarálak.

— Jó szüvvel szolgálok mindenkor 
nagyasszonyomnak.

— Te . . .  No, hogy es kezdjem? . . .  
Ebből a fijuból főrabonbánt kéne 
csinálni. Mit gondolsz, sikerülne-e?

— Hát mét ne sikerülne? Erre 
kinek a fija lenne érdemesebb a 
nagyasszonyom fijánál?

— Te, megválasztanák?
— Ha eltaláljuk a módját . . .  A 

régi közmondás es azt tartja: ha 
kurta a kardod, told meg egy lépés
sel.

— Értem, értem . . .  Ez azt jelenti: 
ha nehéz az ut, kövezd ki arannyal.

' — Olyanforma biz ez . . .  — mondja 
nagy fontossággal Vetyegő.

— Ó be jól beszélsz, édes fijam.
— Hát akkor én nagyasszonyom

nak azt tanácsolom, ne késlekedjünk. 
A székelyek még mind ott vadnak a 
berekbe s egy-kettőre műk es ott le
hetünk. Ezt Csicserné is egészen he-
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lyesnek találta s menten kikiáltott 
a fiának:

— Csámpás!
— Hallom, édesanyám!
— Őtözz fel szépen. Vedd fel az

aranygombos ujjast és a selyem le- 
bernyeget. Osztán tedd fel a bogiáros 
süveget!

Csicserné is bement a belső szobá
jába s ünneplő ruhát öltött ő is ma
gára. Feltette a férfikalapot s kezébe 
vette az elmaradhatatlan kardot. Ez
alatt Csámpás is bejött és elindultak 
hárman.

A székelyek, ahogy ezt Vetyegő 
mondotta, a berekben még mind 
együtt voltak. Beszélgettek ők is egy- 
másközött. Találgatták, hogy vájjon 
ki lesz az uj főrabonbán? Mindenki
nek volt valakije, akit szívesen látott 
volna fejedelmi székben. Bizonyosat 
azonban senki sem tudott. A nagy
tanácsból mindössze csak annyi szi
várgott ki, hogy az urak nem tudtak 
megegyezni és igy most a néptől 
függ, hogy ki legyen a főrabonbán?

— Aki bírja, marja! — mondja 
tréfásan Gergő.

Csicserné és a társasága pedig kö
zeledők errefelé. A bokroktól még 
nem lehetett látni, de már idehall- 
szott a jajgatása.

— Jaj, jaj ! . . .  A farkcsokam! . . .  
Hogy a súly egye meg ezt a köszvént!

A Csicserné ideérkezését legelőbb 
Kató néne, az Están bá felesége vette 
észre s a feléjük közeledő öreg asz- 
szonyon nagyon elcsudálkozék.

— Netene! Hát a miféle szerzet? 
kérdi a férfiaktól.

— Mejik, te? — tudakolja Están 
bá.

— E, ne, ez a rusnya portéka.
A székelyek mind jól megnézik, de 

egyik sem tudja, mit feleljen.
— Én úgy látom, ez . . . ez egy 

asszony, — állapítja meg végre Dani 
bá.

— Asszony vóna? Hát akkor mér 
jár férfiú kalapba? — tűnődik Gergő 
is.

— Métt? Tán azétt, mett nincsen 
főketeje, — mondja rá Emre.

Ezalatt Csicserné is megérkezett és 
felette barátságosan köszönget min
denfelé.

— Jónapot! Jónaipot!
— Aggyon Isten! — fogadják elég 

hűvösen a székelyek.
Kató azonban úgy ejti a módját, 

hogy a Vetyegő közelébe furakodik s 
hamar szóba is áll vele.

— Én úgy nezem, kijed valami hi
vatalos szeméj, — kezdi a beszédet.

— Én? — felel rá Vetyegő — én 
az őkeme főelémozditója s az urfinak 
a tanítója vagyok. Máskülönben ká
dár.

— Ezt én es meggondolám, mett 
úgy es néz ki. Szép mesterség, az Is
ten éltesse! De lelkem, mongyasza 
meg azt es, ki ez az . . .izé?

— Hát kijetek azt sem tuggyák?
— Nem bizony mü. Honnét es tud- 

nók? Messzünnét jöttünk ide lelkem 
jó ember.

— Mit akarnak? — kérdezi Vetye- 
gőtől Csicserné is.

—- Azt tudakolják, kijed kicsoda? 
— feleli Vetyegő.

— Én? — s most az emberek felé 
fordul. i

(Folytatjuk.)

Honolulu búvárjai
A Csendes-Óceánban fekvő sziget benn
szülött fiatalsága egy hajó beérkezése 
után addig zaklatja az utasokat, ntig a 
fedélzetről néhány pénzdarabot be nem 
dohnaik a  tengerije. A búvárok a pénz 
után vetik magukat és csodála tos ügyes
séggel felhozzák a tengerfenékről a pénz

darabot.
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VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak március hó 20-án. 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. Búza: tiszai, 77 kg-os 

9.85—10.05, 78 kg-os 0.05—10.15, 70 kg-os 
10.05—10.25, 80 kg-os 10.15—10.35, felső- 
tiszai, 77 kg-os 0.70—0.80, 78 kg-os 9.80— 
0.00, 70 kg-os 0.00—10, 80 kg-os 9.05— 
10.15, jászsági, fejérmegyei, dunántúli, 
pestvidéki, bácskai 77 kg-os 0.55—9.65, 
78 kg-os 0.65—9.75, 79 kg-os 9.75—9.85, 80 
kg-os 9 85—9.95. Pestvidéki rozs 5.40—
5.50. egyéb 5.40—5/50; sörárpa, elsőrendű 
11.50—12.50, másodrendű 10.50—11, har
madrendű 9/50—10; takarmányárpa első
rendű 9—9-20, másodrendű 8.00—9; zab 
elsőrendű 9.30—9.40, másodrendű 9.20— 
9.25; tengeri, tiszántúli 8.05—9.05, egyéb 
10.20—40.30; buzakorpa 8.35—8.45 ; 7-es 
liszt 16.25—17.25 ; 8-as liszt 10.40—10.50 
lieugő méterinázsáukéiit.

Vetőinagpiac. (iíauthner Ödön mag
termelő és magkereskedelmi rt. heti je
lentése.) A forgalom az összes magfélesé
gekben az enyhe időjárás által még na
gyobb arányokat ölt. Lucernáimig és ló
heréméig irányzata tartósan szilárd, ló
heremag ára az élénk külföldi kereslet 
következtében emelkedett. Takarmány
répamag: megbízható minőségek ára 
emelkedő irányzatot követ. Baltacim- 
mng kereslete és ára valamivel javult. 
Tuniszi bükköny csak vontatottan talál el
helyezést, még mindig aránylag nagy- 
készletek állanak rendelkezésre. Fiimag
vak és fiimagkeverékeknek kereslete az 
enyhe időjárás által jóval nagyobb, mint 
a múlt év ezen időszakában volt. .1 buda
pesti áru- és értéktőzsde jegyzései nyers
áruért, budapesti paritásban, 100 kilón
ként: köles, vörös 11—12; köles, vegyes 
10—10.50; lenmag 26.50—27, kiesi 23.50— 
24.50; tökmag, nagy 28—20, kicsi 26.50—
27.50, dohos 21—21.50; mák, kék 39—10; 
borsó: Viktória 9.50—11, expressz 13— 
15; lencse, nagy 28—33. közép 21—23, ki
csi 16—18; bab: fehér gyöngy 10.80—11, 
dunai szokvány 10.75—11, dunántúli szok
vány 10/15—10.50, felsőmagyarországi 
szokvány 8.75—9, gömbölyű fürj 15—
16.50, hosszú 14—15; lucernamag 144— 
155; lóheremag 135—145; tavaszi bük
köny 8—8.50 pengő métermázsánként.

Ahraktakamiánypiac. Buzakorpa 8.40, 
árpakorpa 8.50, borsóhéj 8, borsókorpa 8, 
buzakonkoiy 8.25. buzatakarmányliszt 
10.60, konkolydara 8.75, lenmagpogácsa
13.50, napraforgó|>ogáesa 11.50, repcei>o- 
gácsa 8.50, répaszelet szárított 7.50, rozs- 
konkoly 7, rozskorpa 8.40, rozstakarmány
liszt 10, tökuiagpogácsa 14.50 pengő mé
termázsánként.

Takarmány-vásár. Réti széna, másod
rendű 4.30—480, harmadrendű csomago
lásra 3.35—4.10, sarjuszéna 4.50, muhar
széna 5.80—9.00. alomszalma elsőrendű 3, 
másodrendű 2—2.40, zsupszalma 4.50 
pengő métermázsánként, 1 kéve 30 fillér.

Dollár és fontra
szóló zálogleveleket, kötvényeket pengő 
ellenében vesz és elad, valamint ezekre 
kölcsönt folyósít: Barna-bank, Budapest, 
V.. Nádor-u. 26. Tőzsdével szemben. Te
lefon: 213—16, 104—67.

Cirokszakái, takaró szalma 28—30, bé
lés szalma 18—20 pengő métermázsán
ként. Cirokmag 6.50 pengő métermázsán
ként.

Tenyészmarhák és jármosökrök. Első
rendű belföldi jármosökör (tarka) és be
állítani való finom 48—50, elsőrendű bel
földi jármosökör (fehér) 48—50, másfél 
éves üszők 46—50, másfél éves tinók 46 
—50, fiatal, friss fejőstehén 55—65 fillér 
kilogrammonként, élősúlyban.

V ágúmarhavásár. Bika, tarka, másod- 
rndü 45—49, ökör, tarka, másodrendű 48, 
bivaly, magyar 28, növendékmarha 40 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

.Sertésvásár. Könnyű sertés 78—82, kö- 
zépminőségü 87—00, nehéz sertés 00—02 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

Borjuvásár. Élő borjuk, belföldi szopós: 
elsőrendű 85—89, kivételesen 00—04, 
másodrendű 76—84, harmadrendű 60—75 
fillér kilogrammonként.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz, nyugati 
fajta) 250—600, Igás koeslló (könnyű, 
nyugati fajta) 160—320, alárendelt mi
nőségű 70—160, vágó lovak 40—125 pengő 
darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal üriik, páronkint 100 kg körüli súly
ban 48—52, prima fiatal bárányok, páron- 
kiut 80—84 kg között 48—54 fillér kilo
grammonként, valamennyi gazdaságban, 
etetés-itatás után mázsáivá, 6 kg sulyle- 
vonással.

Gyapjú. Hazánkban a gyapjupiaeon em- 
litésreinéltó változás az utolsó héten nem 
fordult elő, elvétve Itt-ott létesült elővé
teli ügylet középminőségű fésiisgyapju- 
ban 1.70—1.75 pengős egységáron.

Nyersbőr. A bőrárak változatlanok.
Gyümölcs. Alma 36—60, körte, nemes 

60—200, csemegeszőlő 100—200, dió 100— 
140, dióbél 320—440, mogyoró, olasz 240 
—300, mogyoróbél 320—140, héjazott 
mandula 400—700, gesztenye, olasz 48— 
100 fillér kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 8—20. petrezselyem 
10—22, zeller 20—50, kalarábé 16—26, 
vöröshagyma, makói 8—12, közönséges 
6—10, fokhagyma 16—10, cékla 14—24, 
fejeskáposzta 18—36, savanyított ká
poszta 24—36, kelkáposzta 32—70, vörös
káposzta 36—100, fejessaláta 8—40, tor
ma 40—140, burgonya, őszi rózsa 7—-12, 
nyári rózsa 10—14, Ella 7—40, kifli 14— 
20, tömör csiperkegomba 200—300, sóska 
70—200, paraj, tisztított 30—70, fekete
retek 14—30 fillér kilogrammonként. Hó
naposretek csomóként 16—50 fillér.

Zsir és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.10—1/Í6, sózott, kenyér 1.40—1.80, 
füstölt 1.40—1.80, háj 1.20—1.36, tepertő, 
zsíros 1.20—1.80, sertészsír, helybeli 1.16 
—1/36 pengő kilogrammonként.

Halpiac: l’onty, élő, nagyság szerint 
1—4.60, harcsa 2.20—4 pengő kilogram
monként

Tej és tejtermékek: Teljes tej 32, le
fölözött tej 6—10. tejszín 240—280, tej
fel 120—150 fillér literenként. Centrifu
gált vaj 220—260, szedett vaj 180—220, 
tehéntúró 0.40—0.80, juhsajt 150—200, 
grói 220—240, trappista 160—240, em- 
mentáli 230—240 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élőbaromfi: Tyuk 
1.80—3, csirke 1.10—2.50, kappan 2.50—
4.50, pulyka 2.40—5.50 [tengő darahon
ként. — Leölt baromfi: Tyuk 1.20—1.60, 
csirke 1.40—3, kappan 1.50—2, ruca, hí
zott 1.40—1.80, lúd, hízott 1.40—1.70, 
pulyka, hízott 1.40—1.60, pulyka, sovány 
1.40—1.60, libamáj 4—40 pengő kilogram

monként. Teatojás 5—6, főzőtojás és apró 
4.4—4.8 fillér darabonként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 2, gerinc 
3—4, lapocka 1—1.20, többi része 0.30— 
0.40 [tengő kilogrammonként.

Fűszer, méz, máA-. szappan. Paprika, 
édes, nemes 4.40—5.60, félédes 4—4.40, 
rózsa 3.20—3.60, erős 2.80—3.20, keres
kedelmi 2.40—2.80, mák, kék 0.60—0.00, 
pergetett méz 1.40—1.60, háziszappan 1.20 
—1.40, közönséges 0.80—0.96 pengő kilo
grammonként.

Borpiac. A borpiac helyzete az utolsó 
héten nem változott, a termelők az ára
kat tartják. Az Alföldön 9 Malligand-fok 
körüli kistermelői áru hektoliterfokon
ként 1.80—1.85, 10 fok körüli 2 pengő kö
rül kapható hektoliterfokonként, uradalmi 
tételek 10—-20 fillérrel drágábbak. Ke
reslet mutatkozik színes áru iránt, amely 
mindig ritkább lesz az országban, továbbá 
11—12 Malligand-fok körüli józamatu bo
rok Iránt. Az előbbiekért 10 fok körüli 
áruért 30 pengő körül, a zöld-fehér 
áruért, 11 fokosért 26—28, 12 fokos
áruért 32—36 pengőt fizetnek hektolite
renként. Hegyvidéken tnagasfoku, főleg 
édeskés áru a keresett, amelyet minőség 
szerint 50—80 pengő között vásárolnak.

Szesz és szeszesitalok. A szeszárak vál
tozatlanok. Gyümölcspálinka: A forgalom 
változottan tartott árakon e héten is 
élénk volt, törkölypálinkában 3.20—3.30 
pengőn voltak ajánlatok. Szilvóriumban, 
idei nyári áruban gyér a kinálat, válto
zatlanul 3.60 pengőn zárul. ónyári szil
vóriumot 4, ókék szilvóriumot 5 pengőn 
ajánlották. Seprőpálinka 3.40 pengő. Avi- 
nálási célra adómentes borpárlatot válto
zatlanul jegyeztek.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
március hó 20-án. Az első szám uzt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A má
sodik szám azt az összeget jelenti, me
lyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 1750 
—4790; dollár 338.30—348.30; kanadai 
dollár 332—382; holland forint 231.60— 
233; német márka 135.70—136.60; svájci 
frank 110.70—111.40 pengő. — Száz pen
gőnél kevesebbe kerül száz darab: Cseh- 
korona 14.05—14.20; szerb dinár 7.80— 
8,30; francia frank 22.30—22.50; lengyel 
zloty 64.75—65.25; román leu 3.42—3.46; 
bolgár leva 4—1.26; olasz Ura 20.00— 
30.20; osztrák schllllng 78.70—80.70 
pengő.

Arany- és  ezü stp én zek  ára
1934 március hó 19-én.

Ezüstpénzeik: 1 darab egykoronás 20 
fillér; kétkoronás 68 fillér; ötkoronás 1 
pengő 50 fillér; régi egyforintos 78 fillér.

Aranypénzek: 1 darab 20 koronás 
arany 32 pengő 40 fillér; 10 koronás 15 
pengő 60 fillér; Nupoleon-arany 32.10— 
31.85 pengő.

14 karátos törtarany (gyűrű, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 8 pengő.

Szinarany kilogrammja 5410—5390
pengő.

Szinezüst kilogrammja 73 pengő.

KIADJA:
„FAI.L" ORSZÁGOS FÖLDMIVES- 

SZÖVETSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL
Európa Irodalmi ét Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapwt. ö-atca 12.
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BUDAPEST I. 550.5 m

Vasárnap 25
9.30—10.25: Református istentisztelet a 

Kálvin-téri templomból. Prédikál iíura- 
közy Gyula lelkész. 10.30: Hírek. 11— 
12.15: Passió és szentbeszéd a kir. ud
vari és vájplébánia-templombóL Szent
beszédet mond Artner Edgár dr. egye
temi magántanár. 12.20: Időjelzés, idő
járás- és vízállásjelentés. 12.30: Az Ope
raház tagjaiból alakult zenekar; komoly 
zene. Szünetben: „Rádiókrónika". El
mondja Papp Jenő. 14: Hanglemezek; 
operarészletek; zenemüvek. 15: A fold- 
mivelésiigyi minisztérium rádióelőadás 
sorozata. Székács Elemér m. kir. gazda
sági főtanácsos: „Időszerű gazdasági ta
nácsadó." 15.45: A Budai Dalárda hang
versenye; karénekek. 16.30: „őskori 
aranykulcs a Nemzeti Múzeumban." Tóm 
pa Ferenc előadása. 17: A Fejes-szalon 
zenekar műsora Kalmár Pál énekszámai 
val; miidalok, tánczene. 18.15: Góthné 
Kertész Ella és Góth Sándor jeleneteket 
adnak elő. 19: A rádió júniusi tárgy 
sorsjátékának ismertetése. 19.20: A Má 
ria Terézia 1. honvédgyalogezred zene 
kara; szórakoztató zene. 20.20: Sport 
eredmények. 20.35: „Néhány lap eg.v kö 
vér ember naplójából." Huszár Károly 
(Pufi) csevegése. 21.05: Ifj. Sáray Ele
mér cigányzenekara muzsikál. 21.45: Hí
rek. 21.55: Európai hangverseny. A lon
doni rádióállomás műsorának közveti 
tése; komoly zenemüvek. 23.30: Heine 
mann Ede jazz-zenekarának műsora.

H é t f ő  8«>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek 

9.45: Hírek. 10: 1. A félezeréves papír 
korszak alkonyán. 2. Apró háztartási ta
nácsok. (Felolvasás.) Közben: Hang 
lemezek. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli 
harangszó, időjárásjelentés. 12.05: Orszá 
gos Postászenekar; magyar szerzők mü
vei. Közben kb. 12.30: llirek. 13.15: IdéP 
jelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 13.30: 
Rácz Kovács Lajos cigányzenekara. 14.40: 
Hírek, piaci árak, árfolyamok. 15.30: A 
rádió diákíéiórája: „Alio! tenyésztik a 
vadállatokat" 16: Asszonyok tanács
adója. 16.45: Időjelzés, Időjárásjelentés,

hirek. 17: Hanglemezek; táncdalok. 17.45: 
„Amit helytelenül tudunk." Moravek 
Endre dr. előadása. 18.15: A Központi 
Papnevelő Intézet Énekkara. „Sötétségből 
— Világosságra!“ Gregorián korátokból, 
többszólamú karokból és régi magyar 
énekekliől összeállított egyházzenei medi
táció Nagyhétre. 19: Közvetítés a Test- 
nevelési Főiskoláról az ökölvívó Európa- 
bajnokságra készülő magyar csapat tré- 
ningjéről. 19.30: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar; szórakoztató zene. 20.50: 
Kis színpad. „Barátságból-“ Vígjáték egy 
felvonásban. 21.35: Hirek, időjárás- 
jelentés. 21.55: Rigó Jancsi cigányzene- 
kara. 22.25: M. Hir Sári zongorázik; 
Liszt-müvek. 23.10: Dr. Ernst Hitekéi né
metnyelvű előadása: „Tavasz Magyar- 
országon." 23.25: Hetényi-Heidelberg 
Albert—Buday Dénes—Sebő Miklós trió
jának műsora; táncdalok, miidalok.

K e d d  2*
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Magyar tájak. 2. 
Mi újság a rádió körül? (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző
szolgálat. 12: I)éli harangszó, időjárásje
lentés. 12.05: Baum Sári zongorázik. Rol
ler Alfréd hegedül, zongorán kíséri Bolgár 
Tibor; komoly zene. Közben kb. 12.30: 
Hírek. 13.15: Időjelzés, időjárás- és víz
állásjelentés.. 13.30: Állástalan Zenészek 
Szimfóníkus Zenekara; szórakoztató mu
zsika. 14.40: llirek, piaci árak. árfolya
mok. 15.30: „Dhratcsevegés“. Szunyogh- 
né Tüdős Klára előadása. 16: A bálái
nál ménes hadiárva lovaszenekara; in
dulók. 16.15: Időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek. 17: Magyar lányok órája. Össze
állította Tutsek Anna. Rendezi Csanády 
György. 18: Munkásfélóra. 18.30: Buda
pesti Hangverseny Zenekar; komoly ze
nemüvek. 20: ..Három nap Magyarorszá- 
gon“. Márkus László előadása. 20.30: 
Veres Lajos cigányzenekara muzsikál. 
21.45: Hirek, időjárás jelentés. 22.05: 
Az Operaház „Parsifal“ előadása, a III. 
felvonásnak közvetítése. Szövegét és 
zenéjét irta Wagner Ráohárd. 23.30: 
Hanglemezek; miidalok, tánczene.

S z e r d a_______2M
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: L Nagyböjti intelmek



178ö-ben. 2. Tíz perc betegápolás: A 
gyógyszeradagolás. (Felolvasás). Köb
ben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelzőszol- 
gálat. 12: Déli harangszó, időjárásjelen
tés. 12.05: A Mária Terézia I. honvéd
gyalogezred zenekara; szórakoztató zene. 
Közben kb. 12.30: Hirek. 13.30: Haris 
vokálkvartett; magyar dalok karra. 
14.40: Hirek, piaci árak, árfolyamok. 
15.30: A rádió diákfélórája. Egy nap a 
szivacshalászoknál". 16: „A világiroda
lom ördögalakjai". Sebestyén Károly dr. 
előadása. 16.45: Időjelzés, időjárásjelen
tés, hirek. 17: Hanglemezek; operett- és 
hangosfilmrészletek: táncdalok. 17.45: 
Félórás beszélgetés Köbé ős Osaka kö
zött. Mécs Alajos ntilevele. 18.15: Gáti 
István brácsázik, zongorán kiséri Polgár 
Tibor; komoly zene. 18.45: Móricz Zsig- 
mond felolvasása: „Kecskeméti körkép". 
Diskurálás a város múltjáról, jelenéről 
és népiéről. 19.20: Pilinszky Zslgmond 
énekel, zongorán kiséri Polgár Tibor; 
operaáriák. 20: „Az osztrák-magyar hns 
véti futballtoma legendás elődei“. Plu- 
hár István előadása 20.15: Szinmiielő 
adás a Stúdióból: „Árva László király". 
Irta Herezeg Ferenc. Rendező Odry Ár 
pád. Utána kb. 22.15: Hirek, időjárásje
lentés. 22.30: Farkas Jenő cigányzene- 
kara muzsikál. 23: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar; komoly zenemüvek.

C s ü tö r tö k  20
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hírek. 10: 1. Részlet Milton „Elve
szett paradicsoma “ bői. 2. Három kis le
genda, magyar szentekről. (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző
szolgálat. 12: Időjárásjelentés. 12.05: D. 
Micsey Józsa és Lux József énekel; zon
gorán kiséri Polgár Tibor; müdalok, 
operaáriák. Közben kb. 12.30: Hirek. 
13.15: Időjelzés, időjárás- és vízállás 
jelentés. 13.30: Bertha István szalonzene- 
kara; magyar szerzők miivel. 14.40: Hí
rek, piaci árak, árfolyamok. 16: Török 
Sándor mesél. 16.45: Időjelzés, időjárás 
jelentés, hírek. 17: A földmivelésiigyi mi
nisztérium rádlóelöadássorozata. Siegescu 
Miklós dr. miniszteri s. titkár: „A Buda
pesti Nemzetközi Mezőgazdasági kon
gresszus." 17.30: A Budapesti Hangver 
seny Zenekar; komoly zenemüvek. 18.30: 
Sportközlemények. 18.15: „Dante ham
vai." Lendvay István előadása. 19.15: A 
Budapesti Ének- és Zenekaregyesület 
hangversenye a Zeneművészeti Főiskola 
nagyterméből. Előadásra kerül Bach Já
nos Sebestyén: „Máté Passiója." Vezé
nyel Iábhtenberg Emil igazgató-karnagy. 
Szünetben kb. 20.35: Hírek, időjárásjelen 
tea. jÖdiÜiitUvt'T-jkiaJjstiy Ayitó

négyes; komoly zenemüvek. 23.25: Hang
lemezek ; komoly zenemüvek.

P é n t e k  3 0
9—9.55: Református istentisztelet a 

Kálvin-téri református templomból. Pré
dikál Ravasz László püspök. 10—11.10: 
Egyházi ének és szentbeszéd az Egyetemi
templomból. Szentbeszédet mond Tóth 
Tihamér dr. 11.15—12.15: Evangélikus 
istentisztelet a Deák-téri templomból. 
Prédikál dr. Itaffay Sándor püspök. 
12.20: Időjelzés, időjárás- és vízállás
jelentés, hirek. 12.50: Budapesti Hang
verseny Zenekar; komoly zenemüvek. 
14.40: Hirek, piaci árak, árfolyamok. 16: 
„Ifjúságunk szeretetmunkája." petry Pál- 
né előadása. 16.45: Időjelzés, időjárás
jelentés, hirek. 17: Lamentáció a kő
bányai templomban, egyházzenei műsor 
keretében. 18.20: „Nagyhét Jeruzsálem
ben." Lippay Lajos dr. előadása. 18.55: 
A rádió külügyi negyedórája. 19.10: Ko
réh Endre énekel, zongorán kiséri Polgár 
Tibor; komoly zenemüvek. 19.45: Ravasz 
László dr. előadása. 20,20: Hanglemezek; 
vallásos tárgyú zenemüvek. 20.45: „Hús
véti Passió." Jézus Krisztus kínszenve
dése 9 képben. Alberto Colantuoni és Hil- 
debrandt passiói nyomán irta : Tiszay 
Andor. Rendező Ódry Árpád. 22: Hirek, 
időjárásjelentés. 22.15: Kárpáthy Sándor 
dr. gordonkázik, zongorán kiséri Polgár 
Tibor; 22.45: Az Operaház tagjaiból ala
kult zenekar; komoly zenemüvek.

S z o m b a t  31
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Időszerű apróságok. 
2. Mai kis lexikon. (Felolvasás). KözJien: 
Hanglemezek. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 
12t Déli harangszó, időjárásjelentés. 
12.05: Hanglemezek; müdalok, opera
áriák. Köztien kb. 12.30: Hírek. 13.15: 
Időjelzés, Időjárás- ús vízállásjelentés. 
13.30: Thoma József zongorázik, Nedel- 
kovits Anna énekel, zongorán kíséri Pol
gár Tibor; komoly zenemüvek. 14.40: 
Hirek, piaci árak. árfolyamok. 16: A 
„Rádióélet" meseórája. 16.45: Időjelzés, 
időjárásjelentés, hirek. 17: Mándits- 
szalonzenekar; komoly zenemüvek. 18.15: 
„Krisztus keresztje és az ember ke
resztje" Tóth Tihamér dr. előadása. 
18.45: Az Operaház tagjaiból alakult, ze 
nekar; komoly zenemüvek. 20.15: Kiss 
Ferenc előadóestje. 20.50: Welmer Géza 
orgonahflngversenye. 22: Hírek. 22.20: 
Toll Árpád és Jancsi cigányzenekara 
muzsikál. 23.30: Melles-vonósnégyes; ko- 
ntöjy ae-ileimnek.


